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Szerkesztoseg és knddhivatal -

Dinkgreve Nandor knn_v\mnnul.lan CeHdémolkon
_ide intézenddk a szellemi részt illetd kozlemények,

hirdetések és mindennemii pé nnll(-hkt-k*'

Karacsony.

Fehér, hoboritolta tj teriil el kari-
_csony A természet tartozko-
dott eleddig, tnmagit tagadta meg, még
hideg is alig volt,
mintegy -visszatiikrozvén a Messidsnak |
kivilo lelki tulajdonsigait, fehér lepel-
lel vonta“ be a Lijt. SN

1906 eszigndivel ezeltt a belle-
hemi elhagyatott istillo j:iszbli’tl)an meg-
sziilelett a vilaig megviltoja. A napke-
leti bolcsek és jambor pisztorokon Kiviil
akkor még senki sem ismerte 6t el az
igért Messidasnak, sGt sajit nemzelségé-
nek fiai istenkdromlonak tartottik, mert.
magat az Istennel egyenldnek allitotla.
Legfobb oka vala ennek az, hogy nem
sziiletett biborban, bzirson.yban, nem
sziiletett palotiban kirdlyi csaldd gyer-
mekekén!l. Pedig ez nem Teff volna ok
a gyiiloletre, mert Isten elGtt minden
ember egyenld, sit tan deglobbszor na-

iinnepére.

karicsonyra azonban

-gvobb érdemmel jelenik

meg.
—Biro—itétiszeke —elGtt—aminden  jogot,
szabadsigot nélkilozé  jobhdigy, mint

annak. a f6ldon élethaldl ™ felett  korlit-
lanul- rendelkezié uralkodoja.

Azok a szegény, tudatlan pasztor-
emberek bizony nem vettek volna tu-
"domist az isteni kisded sziiletésérdl, ha

nak megtorténtérdl, ugyszintén a hirom
napkeleti is rendkiviili jelenség
utjin tudta mof; a Megvilto eljovetelét.
Annyira romlott volt nvir erkolesileg a
vilig. hogy a vizizin alkalmaval sem
lehettek jobban megmételyezve
kilesok.

boles

az er-
mint iddszimitisunk elsé évé-
ben. Herodes, Judea “katonai korminy-
zoja halilra kereste Jézust, mert - ural-
mat féltette tole, pedig neki, mint Isten-
nek, [oldi hatalmassig csak akkor art-
hatott, ha O is ugy akurta.

Egész uj tanokat hozott a Meg-
villté az akkor romlott vilig atalakiti-

az Orok.

. - . e
angval dltal nem érlesittetlek volna an-

sira s ezen tanoknak  élteld melege a

~szeretet volt, Midonm a Megvalto —szile-
tésének évfordulojat iinnepeljilk kard-
csonykor, egvutlal a szeretet iinnepét
iiljiik.  Szeretettel addztak Jézusnak -a
kornyékbeli pasztorok, valamint a nap-
keleti kiralyok is, midén ajindékaikat
a kisded Jézus libaihoz leraktik.
Kozvetlen ugvan nem viheljiik
ajindékainkat a mcg‘\':ill()‘e,lé, ‘hanem _
igenis megmutathatjuk, hogy szent val-
lisunk alapelve, a felebarati szeretet,
benniink is él. Es mire képes a szere-
tet, mutassuk azt meg mindazoknak,
kik nem részesiiltek foldi- javakban,
mutassuk: meg virosunk szegény bete-
geinek, kik a szeretet ezen magasztos
iinnepét, szent karicszny napjat, testi
bajokban sinylgdve korhizban -kényte-
Jdenek tilteni. Nem elég azonban a sze-
refetet csupdn szoval hirdetniink, hanem
kovessiik az isteni Mester példdjat, ki-
nek egész élete teftekben nyilvanulé

Kinyorgeés.
Irta: ZSOLDOS ELEK.
Tekints vissza a réy multba, ~-
Mikor vétkei”miatt,
Szegény magyart olyan sokszor,
Olyan sokszor sujtottad. i
Oseinknek’ biinhidése
Tuditsa meg sziveder,
- Adjad, védjed ezt az drva,
Ezt a szegény nemzetet.

' Gyengek vagvunk: Kisértésnek
Nem all ellent a lelkiink,
Vilag ezer c=abjaiban
Mindig tobbet vétkeziink . ..
De oseink biinhidese
Inditsaaneg szivedet:

— ——

_+volt, —valami

Hogyha ﬁ;:'ykur a jovoben
_Elpartolnank tetoted,

Térits vissza, hisz Hunnia

Olyan sokat szenvedett,

Oseinknek biinhidése

Inditsa meyg szivedet, ‘€
Biintesd meg s aztin ujra

Védd a magyar nemzetet.

S

Az Ilcuka.

— A Kemenesalja eredeti tiarcija. —

Irta: Kovdts Antal.
Volt  egyszer egy lany, nem tul az
operencian, hanem ideat a Dunian a Tisza
mellett, ahol a Zagyva terkolodik belé. Nem

az /(mln'nl\
tiinde ‘rorszag

tiimdérorszi: ban ¢t hanem itt
kiizitt, ahol bizony épen nem
van. De G koriile valami
esodilatos

meégis tindéries

varizs, valami el-

~ Aldjad. vedjed ezt az drva,
Ezt a szegény nemzetet,

biivold erd, mely hatalmaba Keritett minden

ferfiszivet,

Egyszerii liny volt az Ilonka és meégis
biiszkének  mondtik. Szom’-hy volt s mégis
négy kerGje volt egyszerre. Ugy-e csodalatos
ez a_mai . vilighban, mikor- Pénz ofelsége
uralkodik ?

- Igy kezdték volna mesélni a  fondban,
én is csak igy. kezdtem. Szép lassan; nem jo
mindjirt megmondani, hogy mi akar lenni a
mes¢ébol. Hitha még mem mese, hanem
¢1G torténet, valo, melyik mindennap meg-
ismetladik.

Sok Tlonka van a vilagon.

is

A Késmirky lonka esete sem  egyediil
allo, de mégis ritkabb, mert tess¢ék keresni
még egy Ilonkit, amelyik kikosdrazna egy
szitletett gavallért, aki egyébként  aljegyzo
egy bakonyi jarashirosignal. Pénze is volt a
Bencének s mégsem kapta meg a linyt.

Sokan beszelték akkoriban. hogy ez az
agrol szakadt szegény még  valogat is. De
voltak jo baratai is,

I:ik.llngy igy jol tette; hogy ugy: sit  olyan
Jo bardtai is akadtak, de nem -az Tonkanak

SZALAY GYULA épiilet- és butorasztalos
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“szereletnek * legmagasztosabb mintaképe.

. sziot “teljesiti és esak dieséretet érdemel.

-kellemes érzés fogja el a szent estén a.

_hanem™ a

“32 szam

2. oldal . . KEMENESALJA : :
onfelildozis voll. az emberiségért: A\ llog)' a vagyonilag szegény, testileg a{he.ly.lyel a tisz_lvi»elpk kara Tepte mey a fii-
legnagyobb szegénységhen élt, Amindig | cgészségteleni” betegeket a szeretet iinne- :Uk";; Al- ““E’b:“ku" keretbe helyezety
masokeért firadozott, gyillolgterl szere- | pén megdrvendestette. ajindékokat elfo- "'“';nk 'I'J":t Lzsineikdruty "“"""“"“"‘ remek
tettel fizetett, mindeakitsl élhagvatolf, | gad™ az' egylet elndkndje, ouv. Anyos Exwidn Zilsl Sliona Magyat. Ui

hogy nem volt hova fejét lehajthassa,

végiil férfikoranak  virdgiban drlatlan
: A : »
életét is felildozta. Jézus élete, —

mint ezekbdl is kitiinik, — az ember-
dllitsuk tehdt 6t magunk elé, midén ka-
ricsony iinnepén a szeretetet foldi ja-
vak adominyozisa .altal akarjuk gva-
korolni a szegénvek és belegek irdnt.

Az alakulis alatt allo  keresztény
jotékony noegylet szintén ezt a misz-

az egylet tissztikara, midon -mult vasir-
napi valasztmanyi tlésén — igaz, hogy
nei . hivatalosan, mert jovikagyott-alap-

Liaszloné és a kemoncml)an kozkorhaz
dipold novérei
. A kardssonyfa’ eiszitését Szogyény
Marichné Gorcey Paula grofudé tobb
noog\letl tag segusmre\ol maga fogja
eszkozolni
Itt a karicsony, orvendezzink tehat.
megsziletett a Magassighelinek fia, a
vilig megvaltoja: . Dicsoség a magas-
“sagban Istennek, békesség a foldon a

joakaratu embereknek !~
b Iiakanm lmre

A I.enpnm bankett.

— 5.|)ul tudus: Lonkal

3

szabalyai még ninesenek, — mikodése- |
nek- elsd célyaul a fielybeli kozkérhizban

a hetegek részire kardcsonyfa felaliti- l

sit tizte ki Adjunk mindnydjan, ami
tolink telik, egyesilt erovel tobhet tu:
dunk kivipui: Képzeljak esak el, unly

szikolkodok sziveét, hogy aszeretet meg-
testesiilt képviseloje nem feledkezett mey
o roluk sem s gyakorolja jotéteményét
a szeretet alapjin egyesilt jotékonycelu
noegylet tagjai személyében. s ha van
Isten az égben, aminthogy van, Dbizo-
nyira megfogja hallgatni annak a sze-
gény, nélkilozésekkel kizdd beteg- sziv-
bol fakad, dszinte sohajat, mely az
adomanyozok javira onkénytelenal Isten-
hez tor: ,Aldd meg Isten.a nekiink
nekink oromet okozo celldomolki noket*
A megelégedés édes orome szill-
hat az ajindékozo -szivébe, midon tudja,

Benceick, akik azt rebesgettck,
hogy egy aljégyzo nem is kérhet un\' 'ul\.m
linyt. Nem neki valo. d

Pedig megkérte ey dgyved is. Mikor
ezt kikosarazta, akkor neki tamadt az . egesz
ismerGsséy: -

— Kire varez? Talin két dltozet ru-
hdja sincsen, mégis pavaskodik. R

Volt aztan egy uri vegrehajto. Szép
fizetése volt. Kz is megkérte ¢s nem Kapta
meg. Hiszen megkapta volna, de mikor a

liny meg megkototte magat, hogy nem ~kell
neki, akkor ez az alkalom is abban maradt.

: Tar a T “TEEmarakodtT. |
A sogora azzal fenyegefte, hogy nem  kap
férjet soha. Azt hiszem lanyt csak ezzel lehet
ijesztegetni. De Gt nem Jlehetett. - Ha kapaci-
taltak, csak odaborult - a nénje keblére és
sugdosott peki valamit, amire “aztan mind-
ketten elpevették magukat. .

Valami titkuk lehetett,

“Itt jart nalunk a bakonyban, mikor ki-

Paratlanul- szep est volt az, amelyen a
“fovirosi es videki sajto. valamint atekintélyes
hirdefok -egyiittesen  iinnepeltck

vitllalatanak

az Atalanos Tudosito szerkesztotulajdonosat.,
\ budapesti Royal-szalloda disztermeben tibh
1hint negyszaz urbol ¢s holeyhol allo tirsasiay
- gyidt Ossze, aldomasat diljek annak az

wazdasa ~nak, amelyet . a
safto Leopold Gyula munkalkodisa'

eriteljes balac
magyar
folytan ért el

A magyar sto ¢ lapkiadus Ritinosezed,
adtak. ;L_]rall-'
hogy ezzel is

valamint a kozismert hirdetdk-
ketton talidkozot egymisnak,
elismeresiiket mutassak ki azon [érfiu irdnt,
aki a magyar hirdetés iigyét modern, tisztes
iranyba terelte. Vagy négyszaz ember foglalt
helyet a pazarul teritett asztaloknal, A lakoma
iinnepi hangulatban folyt le.

A peesenyénel felallott -Dukesz Mor, az
Altalinos Tudosito irodalonike; aki bensoség-
teljes szavakkal éltette a
Leopold Gyulit. Beszéde lehullott a
lepel Leopold Gyufa olajfestésii arczképérol,

kiizben

o < -

mesclte nekem, hogy.az a kényes dama_(ezt
a Bogdanne m'nndla épen azert nem kel
Clhinni mondott ez mar rosszabat nem
a mai \|I.|5boi valo.

1)

Bizony nem: Akar hiszik, akir nem, az
Tlonka hi lediny volt. Nem fehetett rola, hogy
meég azokbol a lanyokbol  valo volt,-akik ha
egyszer megfogadtik:

— A tied leszek, mert szeretlek,
akkor meg is tartottik. Ma mar nincsen igy.

Ott az erd6 szélén talilkoztak *
sen: az Tlonka, a nénje,™ meg a Véghék fia,
a kispap. Mikor megismerkedtek, akkor lat-
SzotaySeImTTenr et
volt:a Végh Béla, -nem mutatta mi lakik
benne.- De mikor elvaltak, akkor egyszerre
megviltozott; merengd, szomoru, szinte- bus-
komor lett. Mikor masodszor talilkozott az
llonkaval, akkor mar azok elott sem tudott
szimlelni, ott sem volt jokedvii Otthon meg
hasztalan faggattak:

— Mi bajod? Miért busulsz?

rende-

Mi nines

tudodott minden. Az a nyelves Bogdanné

a kedvedre?

tiz evestfennatlisa alkalmabol Leopold Gynlat,

szemeélyzet neveben

AtmEzrreek

kiadok Szivetsegének elnoke mondott innepi
beszédet, Markus Miksa, a Magyar Hirlap fi-
sn‘rl\(«/.lrjo az Otthon irok és hirlapirok kire
nevében: Nagy Sindor pedig a vidéki saji
nevében ddvizilte Leopoldot. Leopold - Gyuli

-szbnetet az ovicioért ¢s kijelentette, houy
‘lelemén )ea.wu,el modern felfogassal és kitarts

munkdval folyton ujabb és ujabb hirde-
toket toborozva, pontossiggal és lelem-

nyesséugel sikeriilt nekivillalatat a mai'niviry
emelni. (Lelkes éljenzeési.

“Meéy felk6szontd  hangzott ol
Leopold misodik  besz Kiszonetet fo-
jezte ki ugy a jelenlevd, mint a tavolleva |-
poknak ¢s hirdetoknek az eddigi tamowati-
sért. egvuttal meleg szavakkal emlékezett myy
szemelyzetérol, Kilomisen Dukesz Morrol, .z
Altalaios Tudosito irodafénikerat=es —Fenkei
kT Zsizmondrol, a Videki Lapok  Kozponti- Hir-
dete. -J O=ztalyianak igazgzatojarol.

SZAMos

“deében

; A felkészontok utin Leopold  Gyuling,
a jubilans neje, aki az orsziag ey 2yik iinnepelt
primadoninija volt, a
a  Madardalt tetszés Koz,
Lazarus fokantor-ezy Schubert dalt énekelt,
dr. Berger Rezsoné  miveészi hegediijiteka,
Somaogyi - Mor . zenekonzervatoriumi
hatazos zongorajatcka, Tnll:l"i
arattak,
cizganyzene” mellett a 'Iajlld‘l oFikig  maradt
egyiitt a Jegvidimabb hangulatban és mind-
nyajas, akik e sikeriilt banketten részt vettek,
azzal atudattal tivoztak, hogy a reklim nagy-
mestere, Leopold nemesak masoknak, hanem
maganak is tud paratlan reklamot csinalni.
A bankétt alatt tobb szdz tavirat érke-
zett bel- és kiilfoldi lapoktol- és hirdetoktol;
tirsaskoroktol és Leopold barataitol, koztik
lapunk szerkesztGsége is ez uton fejezte ki
fidvozletét a jobilansnak.

adta eld nagy

igazuato
Adolf tréfas
szép

Kupléi is  tetszést

~ Csak jarkalt, Nyugtot nem talalt seliol.
Legszivesebben az erdd ™ felé ment, valami
vonzolta arra. Nem hiszem, hogy gerlicék
bugisa, vagy a susogd lomb, - banem mas.
Szintén cilyen: az Ilonka beszédes szemei
bujta. Talan volt ra oka._

" A Béla, ha ugy magira maradt, szinte
ijeszté komor volt. Valami nyomta a lelkét.
Talan a taldris volt nehéz. Furcsa is az mi-
kor valaki Onmagaban csalodik. Hanyvszor
mondta még diikkoraban, mikor ugy- koril-
vették tdrsai:
— Ldllll nem tudok szeretm
“=Xe menj el papnak. “-‘Kmn T
Tu~ko Jozsi, aki aztin maga l: reverendaba
bujt. — Ne -menj el! Meglatod csalodol!

— Nem csalodom. E
-- Majd, ha te is kezdesz jatszani &
tiizzel, majd akker téged is csak megéget —
filozofalt a Csitari  gyerek, aki nagyon vig
volt, de tudott nagy on komoly is lenni.
* — Gyerek vagy — er0skodott a
zath Ferko, aki a legiregebb volt:

Bu-

_Cremonai hegedishop ®

tirsasig

Az llonka sem jart masfelé, az is az (nln?»La

hosszabb, tartalmas beszédben mondott ki-
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Hl R E K ] . "':Hetﬂinge:r Jozsefi. A nemzt exy buzgo | latok dltal elfojtotta. A tiizet Si_ngor_lgmic
O - i 75 B * s imosa  fGlott zarodott be a ~ir dec. | mészaros tanonca, Németh Tmre okozta, ki
. : ' i teme lunklu n. Fagytol kemény volt a | gazdajatol atiiz keletkezése elitt kapott gver-
Lapunk észes t. elifizetéinek. ol- | old, melybe fektettik, amily kemény az em- | tyit az istilloban feliigyelet nélkiil égni hagyta,
vasoinak, bardtainak és b. munkatdar- . beri sziv tanitis és nevelés nélkiil, amily ke- | mi dltal a gyertya mellett levé koesikend
- saml-uuh boldog iinnepeket kivinwoik. | ™eny ‘a talaj, melyet i magyar néptanitonak meggyulladt s égve az ablak alattfelhalmo-
latemnolgalat Karicsonykor. A ka- 1 }‘u-!l lm-_-._:munk:ilni: Midén a romai. anya; a | zott szalma kizé folyt, eutdl azutdn az egész
ricsonyi finnepek alkalmival az apatsigi Scipiok sziilgje, kit a torténelem Kornélianak | istallo - meggyulladt . s glégett a padliason fel-
templomban elsé nap fél 10 orakor Wagner | "0V¢% egvik vendeége elitt az 6 Kineseivel di-‘ halmozott >A¢:na |~ .~\ kar -mlnlem" :}00 ko-
Lorine dr. apit fog fopapi szt misét tartani csekedett t".s'. a \'cn-l(:g: kérte G, mutatnd meg | rona, mely biztositis folytin megtérdl.
fenyes seatdlettel, mely wtin az iinnepi szt DKL ezen Kineseit. Kornélia az 6 két kis fiacs- ~Bucsu Kemenesmihalyfin. Karicsony-.
lm-%uk-l Parcsamai- Henrik hitoktato, okl (G- Kajdt hivia be: >kzek az én kineseim!< Ezen nuisnapjan e ho 26-in Kemenesmihalyfa koz-
cymmasiuii tanar'sogja_mondani: ~ midso-- Ket fiubol lett-az anyai neveles: alitt azon két ségben buesu fog tartatni, .‘\‘ m.quun -.e\bAen
3 ”m\ napon pedig gy :I; istenti=zteletet, mint .A,ra"-rfmi hadvezer, kik orok diesosc¢get hoztak a : 03 bvuc.fu délutini ’lllllx:llri-lgflsi rt-:iz(’.re
a predikaciot Szinek Tzidordr, plebinos veuzi, | vilig ezvik Iw'n'w\'.-luh nt‘p"‘fv. zen :mg:ui 6. \':u'ojux}klwl is sokan foznak klr;m'dulnl is-
Fouri litogatok a korhazban. A\ jo- sziloi tanitisnak  cs I]Q‘Tl"l'ﬂli‘k.All'f_!l“l'l’)&('lih/l"l(‘l‘()SV(}lkhl‘%‘. .
ekonvsamarol és kedves sziverol varoankban |2ll!]2l~7.ll'kil; sziwetsézese, munkatirsa és foly- Ipartestiileti gyiilés. Ma délutin 2
sk, dlkldnosan isert 16nr: satzReny, G salpa | JAtoja. -a ‘t:mir‘n‘ es amik  vagyunk - test- | drakor virosunk ipartestilete a  viroshiza
cavlitzi Szozyeny-Marich Fercne os m‘jn;‘ sz, | -ben. lélekben ¢ .~7.elh~n|lmn,..l~'lt-n 63 szilleink | tandestermeben kozgyilest tart. E kozgyiilé-
Goreey Paula grofnd f. ho 19-én a Kemenes- umgwl:mil-omkn:{k : "l":'.ﬁik' '",:7‘",'“_“' ami | sen fozjik az iparhatosigl 'j'f’#himuak?ﬂ
] aljai l;ﬁyk(z.rh:iylmn Jurtak s m 'nu-,':nmkh '-'3"""“"“‘;"_”""-'- Hettlinger. ,"-l'““‘“‘-_‘, _""“ az | vilasztani.
betegeket, bbet megszdlitisu 1~ul\|\.|l tiintettek ki |- 0 temeteset ln}tn;unl&. :nm-lg:vn a k.lfn-myi-kot Vadaszat xemen”mnlﬂy“n Koltai
A jirasbirdsig korébol. Ujev kezdetds C‘;,'F @ Nagy hidez tartotta vissza a hila utolso | vidos Jozsef fsldbirtokos a kemenesmihalyfai
Cyvel nagy viltozis leszoa jhirosignil;  Bartha utjaral, a nagy Riziondg. p\--lu megmutatta, oy yokore si Inmnklnn levd birtokdin: valamint
Elemeér telekkényvi és hagyateki biro atveszi | hagy e € Blors) 8, liepos elii. életpiilya, l az elobbi Ebzség vadiszteriletén £ hé 16-in
a biiniigyi osztily vezetesét és Finhig Istvin "'"""‘.“"-”*!‘ s halisan megkinnyezi k."’"'“k K-“-rvall;iszatnt rendezett. _Dacira a rappant
eddizi bii i biro a telokkonyvi és hagya- y .1.-.:.-km’-k munka és ln-w;-_«: alatti lv«x‘('.- nagy hidegnek és szélviharnak, a mely a je-
téki osztilyhoz helyeztetik  dt. Megemligjigk ~ T5¢t () mar a “'“"'"’l"'_" piken..de a sirjit | jen volt nimeadokat ugyancsak probira tette,
ezuttal, hogy a jarasbirosagnal mint inis | Doritd méz oly vastag horetegen atis hozzi- | 4 vadaszat. igen szép ercdménnyel végzoditt,
sokbeh r s Win semt T nz bv Foedn | hathinak sziviimk halidja és Koszonete, Kik a L a_mennyiben “teritékre: keriilt 204 drb. nyul és
Festanta maraldni o am killdnosen 4 kezels .\'limh-nl-x;m‘:. elite lelke nyugalmiiert esedeziink. | 5 fogoly. A vadiszaton a hazizazdan  Kivil
személyzet szorzalminak tudhato be. - ) Nyogoliek bekehen: 5 -frésztvettek: dr. Szabo, Imre jarasbiro, fovag -
Eskiivd - Amerikdban. Szemes Lajos Korjegyzovilasztis S8imonyiban. A cell= | Scheibenhof Imx/.lre/r\-d(« Kriszt ‘huszir 6r-
voleseji (Sopronmezye! illetd amerikai ki-  domolkvideki - es o vindeki korjegyzioséeekbal | nagy, Diehtl, Miukovies=Minnich Schiich  és
vandorlott a mult vasirnap tartotta eskivajer | Kihasitott uj . simonyi k'"u'j*‘fl. i allasra a | Sziies Istvin huszar szizadosok; Anyos Sandor
a vas-simonyi illetoségi Bardnyai  Karolinnal | vitlasztast fho 20-¢n . u. 3 orakor fogjik | dr, Pletnts Ferencz, Takich Mirtan, Nagy Dé-
. anew-yorki magyar reformatus cayhiztemplo- . megejteni. Az dllisra “"’“'"" reménnyel Sos | pes; Vidos Dani Gyorgy ¢s Balogh huszar {6-
miban, Az e-ketésnel 1(inl]kkc‘||L- Csontos Ist- | Ede,” a cellddmalky ulekl kirjegyzi segédje, | hadnagyok, grof Somssich és Chernel Gusztav
vin' ¢35 Baranyai [Evin szerepeltek, - i : huszar hadnagyok, Vidos Aladar és Jozsef
‘Selyemtenyésztés a varmegyében, \ i Tiz a virosh:iz:in. Kn-dykm”rT-Ivvl nagy | hus -ﬁuh.ul@mk valamint az Osszes haj-
szehszardi selyemtenyesztési feliizyeloség  ér- | tiizi lirma verfe fel varosunk lakosait, szen- | tisokban mint Kiting vadasz Schiich es:-kir.
tesitette e virmegye alispianjir, hozy a vas- | dersesiikbol. A viroshiza  épiiletében Singer | kuszirkapitany neje is. ‘A vadiszat négy ra-
viarmegyei torvenylegtosigi utatnak  szederfi- | Iende mesziros altal berelt Gistallé eyulladt p Kor ért véget mely  utin a  vendégsereg a
val leendd  folytatolagos  beitltetése —ecljabol ki, azonban dieséretére  valik “Pilovits fapa- kemenesmihily fai khlvl\ll. It egybe, a hol
a jove evre 2000 darab szederfit és fizyan- | ranesnok vezetése alatt allo tizoltosiznak, hogy | is ezy 9 fogisbol allo estebid virta a ven-
annyi védokarot irinyzott eli.” Ca tiizet idejekorin alkalmazott oltisi munka- | dézeket, a melynek soran a facin  pecsenygé-
e T : . .| nel lovag Scheibenhof ezredes a hazigazdara
e R S - 6P s | mondott dldomist, ennek nevében  pedig fia,
@~ Nenk hasznilt. Pap lett és jo pap. De - l'{'lu-«ﬁ!rwtown. § Vidos Aladirviiaszolt elmés szavakban: éHetve
ha thiskep  hatiroztak sorsa felett. ki tehet Es szefet-¢ az is? a vendégeket és a firadhatathan vadasz urndt,
rola. Csodidatos, b az cdesanyik nem Schiich kapitiny nejet. A - tirsusag vig han-"
Olyan kinnyii a botlis. De botlas-e_az, | kendik sohasem a fiutol: hogy szép-e, sz6ke-e, sulatban ~sokaiz egyiitt volt,
ha kovette szive hajlamit és egy ~zép nyiari | eazdaz-e o mlenyasszonya, hanem ésak azt:
délutin oda allt az Tonka clé: i ; B '\.'l“f‘ H.}‘ v GA ” sités l\egli-z:?:\.k'hahmval:xl::fll:lr lr,uosl'atkélz:”lt
- Tlonka! tudna-¢ enzem szeretni? ! S i K az alyal Wemsptbe : aaie B e
; hosy esak ~zeretetre vigyvik. tianyos  kivinsagot teljesit most kiboesitott
Keresetlen ~zavak voliak, egyszerii volt - o X anvja R obokolte a Veeh rendeletevel amely szerint a postakiildemények-
rii a felelet is, ; averck is, G = esak azt kért az Honkitol, nek ‘és utalviinyoknak hiazhoz valo, kezbesi-
= Ha maga iz iy akarja, & magit | mikor talalkoztak - ¢s az a Bogdanne szering te=Ct 1907, jamidr 15-6tal kezdve  vasirna-
leszek. kenyes dangodaborult annak a semmi” gye- pokon  besziinteti. Kiveétel kepeznek a rom-
No nem nagy cerimonia volt, reknek a keblere ¢s panaszkodott neki: lando druk. amelyeket  Kézbesitenek.  Fzen
Ket hétre v a nyelves Bowdinne azzal " Latod edesem, biiszkénck Mondanak::| rendelet egyrészt a postasoknak ad méltinyos
. l‘llll_l‘l.l szadadt o szomszedbal hogg a Veuh | szpring itk ol i ia et 40004 L ibendt, misreszt el i az izleti élet tel-
gvercks elhacyta am a papokat, Litta, hogy ’ nem fodod meshanni. @mit énmiattam h-l-h'-l?] jes vasiarnapi. munkasziinetét, :
az anyja nagyen sirt Pediz_dehogy litta, | Szeretsz? kérdezte a fiu. Visszavont feljelentés. Mecemlckeztiink
Sok mindent mondott mar a Bogdanné, amit - Mindarokké! o~ volt a vilasz, miir cgvik lapszamuynkban- areol,  hogy — Gal
nem’ Bitott, de csak nem is Lithatott. Akkor ‘gazdag vagy, - Akkor boldog | Jianost, a .\i.’l'.')::xr asphalt  részvénytaréasig
A-Veéchne c=ak megolelte a fidt, aztin | |ész : folytatta Bela "— mert nem-a kines | eldmunkdsat: a” sagi Sile testveéek  alaposan
megkerdezte tile. © beddogit ddesem, hanem.a megelegedes: elpaholtal. Mint uvjabban értesiiltimk, magin-
- Miért tetted? Fs - Veghekél  van boldogsag. Sokan [ vadlo-kiegyepett a vidlottakkal 65 -panaszit
Szeretek egy. leanyt, édesanyan. irigylik, sokan ni(-gm‘»_lj:}‘k Oket és ok mindig isszavonta, igy :\‘f.dﬂ«i':?(,-:ir:l kittizon  tir-
mert szeretnek. gyadis nem tartdott meg

- Tzazin siereted?

boldogabbak lesznek,
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A Legényegylet kariicsonrya. A celi-
domilki kath. legénveaylet ~ajit helyiségeben
szogvemyi es szolgaegvhazi  Sz6zyeny- -Marich
Ferencné sz. Goreey Paula gromd  bokezlisé-
pebal és Takies Gyorgy alelnik es neje jo-
tekonvsagabol e ho 24-en este kardesonyfat
allit, utana pedig csalidias: iinnepet tart,

Iskolaszeki dlés. A celldimilki rom.
kath. iskolaszek Szinek Izidor dr.  elndklete
alatt ma delutan & orakor a fiviskola terine-
ben gviilest tart. melyen  Hettlinger  Jozsel
tanito halidlaval Kapesolatos iigyvek  Kerilnek
targyalas ali.

Kanyaré. Janoshaza kozséghen a ka-
nyarG jarvanyesan fellépett, minelfogva a
Kozsegi ovoda beziratott,

Karacsonyi sziinet az iskol.kban. \-

helybeli r. k. elemi fiu ¢s leanyisholik ni-
vendekeinek -karacsunyi szimideje tegnp kez-
dadott s 107 Januar 3= vegzedik, annkor
a tanitas uvjolag Kezdetet veszi
Leinyegylet Sylvester-estélye. .\ cell-
domiitki leanyegylet Sylvester napgin a/buda-
pesti Urania-szinhaz: gepe os” kepeivel nrinia-
esh-lyt retdez. Eloadatik 1. A honfoplalis es
. A Magvar fold zencje. A szioveget felolvas-
~.lI\ Varga Julizka ¢s Horvath Irma. A
gyar ffd zenejét zongoraval sHustralja os énck-
kel kiserik: Reindl Iren es Goldring Sarolta,
A Repek kezeleset Georzovies dozsef ur volt
szives elvadlalni. Kezdete esti S orakor. Belégwi-
caupian a szovepkinyvek ‘megvetele
tillernyi Adomiinyok a

mia-

dij nines,

kiotelega 200 arban.

Kaszonettel “fogadtatnak, A Kellemes  estély
wrant varosonkban nagy az erdeklodes,
Mellallankodas. Vendvw: Hallja ven-
dsults ur, ennel mar - bizony Isten jublb
sttt is ettem
Vendéglos tindignatodva.: Nohat nilam

ugyan nem!

Uj utalviny és tdvirati trlapok. A
posta- és tavirdagazaldsis erlositese szerint
a posta- ¢ tavindahivatalok postautalvanyokat
és taviratokat 1907, evi januar ho elsejetdl
csakis oy utalvany, illetve tavieati itrlapokon

fozadnak ol amelyeken az arap dra-- a
nemzetkozi forzidomban  hasznilatos  sirga
szinii utalvanylapok  Kivetelovel - entekjegy
benyamasaval vannak jelezve. N regi - tehat
ertekjegy benyomissal el nem Litott - - utal-
vany, illetve. taviratt dirlapok, o nemzetkoz

1907, evi januar -ho
a posta- 65 tiavirda-
nelkil uy kadisu

utalvanvlap kivételevel,
elzejetol bezirolag 31-iz
hivataloknal crtcklevon s
@rlapokkal c<erélhetfk e,

A virmegyei telefon halozat. Vas-
varmeve  kizigazgatast  ozotl=aganak  leg-
utobbi dilesen Marothy  Lizzlo szovit tette
azokat  a miserdbilix  allapotokat. anuk a
szombathely —eelldomalki tivbeszéld vonalon
ézzlelhetok. A bizottsag -fehrt a kereskedelmi
miniszterhiez e LRY nd isodik tav-
beszelo aromkir m«“'n]uh w irant. X nnisz-
ter most arrol ¢rtesitette o bizottsigot, hogy
muvel ag2tn7, hitel  terhere
vearehapPindo tavieo es tavheszelé ¢t -ck

v mmlnn

evi berulinzasi

e i ¢ oszitettek,
leanyegylet javara, az e eclra Kitetl perselybe -

i
i
l

KEMENESALJA

végleges lervezele mar Ossze van allilva, a
kérelem az 1907 évre csak az esetben tel-
jesithetd, ha a tobbi munkanal elerendd eset-
leges megtakaritisok fedezetet nyujtanak erre,

Uj vasofi terv. A Dunintuli Hirlap
kozlése szerint  dr. Porkolab  Mihaly cell-
domatki dzyved ¢s Hoffmann Fiilsp kemenes-
szenlpeteri villalkozo Kapuvar, Gartha, Nagy-
sz0lls. Devecser iranyaban vasutepitési  elo-
munkalatra egy évi engedelyt  kaptak.

A 1annshaz§ izr. hitkdzség uj eldl-
jarosiga. A janoshazai jzr. hitkozseg £ ho
19-én tartott ¢vi rendes kizgyiilésén az elil-
jarosiag és képviselitestiilet  kivetkezikepen
alakult meg: Elnoknek vakasztatott egyhan-
gulag Kohu Arnold, alelnik : Reisinger Adolf,
tamicsos Zollner  Igmie.  templomgondnak:
Fuachs L ¢s Roth E, pénztiros: Weisz Zsig-
mond, képviselok: o Alt H. Salzberger Mor,
Fischer I, Federen Jakah. Zollner Fecence. dr.
Gotzl Gyula. Zollner Bela, Hoffmann A, Koln
Ignace, Stern Samu, Kohn' Karoly,
Laszlo.

Viltozds az-egyhizaskeszdi kdrjegy-
géségen. Givor Kilniin cgyhazaskeszii kiw-
jepyzot £ b 18<ian Muraszombaton  videki
vilusztottik. Az agifis Korjesyzi
uj hivatalit ujeskor tartozik elfoglalni.

A kovacsmesterek kartellje. Sirvirott
63 a sarvari jaras tarileten mikaods Kkovies-
iparasok ez ey dszen ertekezletet  tactottik,
medyen a Kovacsmunkaber és ehhez  tartozo
targyakrol kiznwezegvezessel ijegvzeket ke-
mejyet betartani katelességiknek
i=mernek. Kartellhe tomariiltek tehat a szom-
széd jaras Kovaesmesterei, melynek  kitiinte-
tett arian alut nem dolzoznak.  Minket e do-
log csak annyiban erdekel, hogy az  arjexy-
zeket piartolis ecljabol megkildotték a cell-
domolki jards, mesteremek,  akik ac kartell
megkotéset nazyon helvenvalo dolognak tart-
Jas s mielobh timirilnek ez ieyvhen.

A korcsolya-egylet pamasza. A cell-
domilki koresolya-ecylet  a mult héten pa-
naszt tett a szobgabirosional. hogy  a  nvir
folyaman izmeretlen tettes ellopta az (-gglot
tlagdonit kepeza badebol  az ottt leve vas-
Kalyhat. A csemlorséz nyomozisa folytain ki-
derdlt. hogy wbidendl szept. 8-an volt esy
-aki & bodeban leva
padokat és va-kalvhat kivitte.a  to partjira,
hogy azokat megsurolja. Valoszinii, hogy ezen

Reisinger

kirjesyzdve

gyengzeelmejii asszony,

nd a kalyhit is belehielyezte a1 "toba, de az
=ulvamil fogva a 3 —&  méter * mely  vizben

elmeritlt s maig is a to fencken van,
kilétét ez ideic nem

A no
sikerilt megallapitani.
Tizeset Jimoshizan. A gondatlansig
folytan nagy tizveszedelem fenyepette Jinos-
hiza kozségnek Nemes-uteai lakoit folyo ho
18-in delutan. E napon ugyanis Balogh Jinos

. Janoshiazai fakos a Nemes-u. melletti Kozma-

féle telepen scitést perzselt, minek végeztével
a hatramaradt tiizet nem oltotta el  kellke-
pen s igy torent. hogy  az  uralkodo nagy
szdlvesz a hdtamaradt sziporkikat feléloszo
tette éx a fildin felhalmozott  burgonya s
tiizet fogolt. Szerencseré azonban a
tizet idejekoran észrevettek os eloltottik.

52.'szam

Liegalkalmasabb
kardcsonyi
és ujevi
ajandékok
nagy Vlasztékban

Dinkgreve Nandor
papirkereskedésében
kaphatok.

Logolismertsbb VA G O D E Z S o Lrmekkel kitfintatval
els6 papai féerfi-divatterme

PAPA, Féatér. 53. szdm

Nagymunkis szaho segédek felvétetnek.

Kifogdstalan szabdsu
férfirnhak, papiruhak,
.uradalmi erdésztisztek-
. nek, postdasoknak. va<u-
tascknak, erd6oriknek,

ugyszintén minden
egyenruhat viselo tes-
titletnek egyenruhdk
legeleginsabban merte k untd
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_Egyptom felé . . .
VA B Lagerl6f Zelma. -

Messze, messze Kelet egyik pusztajinak
kellos kozepén adtt sok-sok évvel ezelitt egy
pzil_mafzi, mérhetetlen vén és mérhetetlen ma-
gas palma. Mind aki csak végig ment a pusz-
tan, mind megdllt és megkellett néznie; mert
folitte - szalasabb volt valamennyi palmainal
s az aszolas-mondas jiarta rola: bizonydra
magasabb meég az obeliszkeknél és a pxm-
misoknal is.

Amint ez a magas palmafa igy egyma-
siban dllt, dlldogalt s a pusztasigba tekint-
getett, egyszer csak  egy- nap megpillantott
valamit, ami bamulattél ide-oda ringatia meg
karcsu torzsét, a hatalmas “lombkoronit. Ott
a puszta peremén két maganyos ember ban-
dukolt. Olyan messze voltak még, hol a teve
is, mint a hangya, oly. Kicsinek litszik, de
két ember volt igazan. Ketts, még. pediz a
pusztaban idegen: mert a-pialma ismerte a

—puszta nepeét: egy férfi meg ey -asszony,
kalauz nélkiil, teherhordo allatok n«lkul sator
nélkill,- iires tomlok nélkil. )

— Ezek bizony — sz0lt a’pilma, ma-.
giban — meghalni jottek ide. :

A palma szaporin ide-oda lqkmtgelcu

— Csodilom, - szolt tovibb; hogy az
oroszlinok’ még itt nem termettek e zsikmany-
ejtésre. De egyetlen egyet sem latok moiognL

A pusztai rablok kozil sem  litok egyetlen-

egyet sem. Eljonnek még majd.

— Kétszeres haldl “var rajok — tiinG-.

dott a palma egyre] Oroszlanok felfaljak, ki-
gvok megmarjak, szomjusag elli_kkas'ztja, forge-
teg homokba —temeti; -rablok megolik, nap
heve megsiiti, félelem semmive teszi -majd
Oket. = :
" Megprobalta masra gondolni.
rek sorsa binatossd tette. 4
Am a puszta egész nagy széltében-hosz-

szaban, mely a pialma alatt elteriilt, semmit

sem talilt, amit évezredek Ota nem ismert,
nem szemlélt volna. Semmi se tudta lekotni

figyelmét. Megint csak a két vindorra kellett .

- gondolnia.
— Aszilyra s viharra! — ugymond,
életé legnagyobb ellenségeit szolitva’ mi
az, mit ez asszony karjan visz? Ugy nézem
meég, e két orillt kis gyermeket is hoz ma-
gaval.
" A pilma, amely messze litott, mint az

. oregek-_rendszerint,— csakugyan- joHatott. Az

asszony kis gyermeket vitt
vallira hajtotta fejét és aludt.

— A gvermek fol sines eléggé oltoz-
tetve — folytatdi a pilma.’ — Latom, az
asszony folhajtotta dltalvetGjét s ebbe takar-
gatta. Nagy sebbel-lobbal kapi:r fel agyabol
s elrohant vele. Most értem: ezek az embe-
rek menekiilok . . .

De mégis esztelenck. Ha csak valamely
angyal meg nem 6rzi, inkdabb tiirniok  kellett
volna, hogy az emberek megtegyék gonosz-
tettoket, mintsem hogy a pusziiba bemerész-
I\edjenelx

— El is tudom képzelni, hogy mint
esett minden. A férj ép munkdban volt, a
a gyermek bolcsejében aludt, az asszony ki-
ment vizet hozni. Amint két lépést” telt az
ajton ki\,‘i_‘l]l. mygglatta rohanast jonni az ellent.

karjan, s ez

e Y kS ; =

Ez embe-"|

Y

! Tgen, igy esett minden,

Vis, <7drnl|d.nl magahoz kapta a gyermeket,
odaszolt - a feérfinak, hogy kovesse s folkere-

* kedett. Aztin egész nap menekiiltek, bizton

egy pillanatnyit sem.
de mégis azt mon-
dom, hacsak valamely angyal meg nem Orzi...

— Annyira megvannak rémiilve,
sem firadtsigot nem ¢reznek még, se inds
szenvedést, de litom, mint villog ki sZemiik-
bl a szomjusag. En csak jol l~merhete'm a
smm]aa ember dbrizatat. N !

S aminta.pilma szomjusigra  gondolt,
$ torzsem—vatami goresos vonaglas futott
'a'luﬁéﬂf"ltj\'élck szamtalan csucesa
mintha tiizre tartotta volna -

bizvast .nem pihentek

he

veégig,

osszezsugorodott,
valaki.

. — Ha ember \nlm-k Ja..unuud.——
sohse merészkedném a |-u~7mbd
Folotte bitor, aki. idemerészkedik gyokerek
nelkil, amﬂv?k le¢rnek a soha el nem apado
vizerekig. Nagy itt a \e~70dolem, meég a pal-
mikra is. Még oly p.dm:\r'\ is, amll)on én
vagyok.. :
-— Ha mn.xbnlhatn.nm nekik, arra Kér-
ném, lordq_ljanal\ vissza. Ellenségeik sohsem
lehetnek velok.szemben oly kegyetlenek, mint
a puszta. Talin azt hiszik, hogy konnyi 4
pusztaban élni. En azonban tudom, hogy néha
nekem is nehéz volt élelben maradnom. Em-
lékszem, hogy ifjukoromban egyszer a for-_
geteg valosagos homokhegyet ztditott beggl-
bém. Majd ho"v meg nem fulladtam. Ha meg
tudtam volna halni, ez lett volna utols) érdm.
A pilma tovabb tinodott hangosan,
ahogy Grég remeték szokasa. 4
— Csodalatos, dallamos - 7engés szall-
dogall Iomp_l\nrnnamban. Rezeg minden leve-
lemnek valamennyi ize. Nem tudom, mi jar |
bennem fel s ali e szegény idegenek lattdra.
| De hat ez a bis asszony oly szépséges.
"Eszembe juttatja (-lelomnek iegcsodzilalnsabb

. élményét. &5

S mialatt a levelek sziinet  nélkiil dal-
lamosan. rezegtek, a pdlma visszaemlékezett
mint vala egyszer sok-sok évvel azelott két
ragyogd ember az oazis vendége. Saba
kiralyi asszonyar volt, aki oda jott, vele a
boles Salamon. A szép kiralyi 16 hazatér6ben
volt orszigiba, a Kirdly elkisérte egy darab
uton; s most ép a valas pillanataban voltak. ..

— Ez ora emlékére szolt ekkor a
kiralyng — egy datolya magvit “iiltettem el
a foldbe, s akarom, palma ngjjon beldle, a
mely nivekedjék s éljen, migrem Juda fold-
jén oly kiraly timad, aki nagyobb Salamon-
nial. — S akozben, hogy ezt-mondotta, foldbe
siillyeszté-a magot s konnyeivel ontozte,

— Miért hogy ép ma gondolok erre?
— kérdezi a pilma. Valoban oly gyinyori
ez az ‘asszony,Ahngy eszembe juttatja a kiralyi
ndk legdicsabbjeét,
s mindidaig élek? :
" Hallom, leveleim egyre erdGsebben
zignak s binatos a szozatuk, akdrcsak a ha-
lotti ének. Mintha josolgatniak, hogy valami
nemsokira bucsuzik az élettol. Mily jo tud-
nem, hogy nem nekem szol, mivelhogy nem
tudok ‘meghalni.

A pdlma ugy vvlekedetL hogy a levelek-
nek haldlt jelzo suttogisa csak a két maga-
nyos vando.nak szol. Rl/nn\ Ok is azt hnhk

'_hm", Kiizelg utolso orajok. Latszott arcvoni-

hogy

_

azt, akinek szavdra nGttem

- saik formajan, amint elmentek az egyik teve -

csontviaz mellett, mely az utat szegélyezte,
Latszott a tekintetilkdn, melyet néhany at-
reppend saskeselyiiri_vetettek. Nem is lehetne
maskép. El-voltak veszve . LA .
Eszrevették a palmafit s az oazist és
sietve tartottak arrafelé, hogy vizhez jussa-
nak. Amde amint végre odaértek, kétségbe-
esetten rogytak-a foldre, mert a forras ki-
sziradt." Az asszony elpilledve tette le a gver-
meket és sirva telepedett le a forris pere-
mépe. A férfi (»da\eté magit melléje és mind-
két klével a° szdraz fbld(}n kalapicsolt. A

meg kell halniok.

Azt is hallotta” beszédjikbal, hugy Hero—~.
des_kiraly megoletett minden Két “és harofa-
éves gyermeket, attol valé félelmeében, hog
megsziiletett Judea nagy;varva vart kirdlya.

A -- Leveleim egyre jobban zugnak —
gondolta a pialma. — E szegényke -menekiilck -
hamarosan meglitjak utolso- orajokat.

Azt is megtudta, hogy mindaketten fél-
nek a pusztatol. A ferfi azt mondta, hogy
jobb lett volna maradniok- s harcolni a
poroszlokkal, mint “futamodniok.- Akkoulwu)-
nyebb halalt haltak" volna. , N

— \lepeul az Isten! — veté ellen az
asszony. '

— FEgyediil aliunk vada.llalok s kigyok
kozott. Nincs sem ételiink, sem italunk. Hogy
segithetne rajtunk az Isten? : {

Kétségbeesésében megszabdalta . ruha)dL ;
s arcit a foldre szoritotta. Nem volt reménye,
mint a férfinak halalos sebbel szivében. .

Az asszony egvenest iilt, 5lében keresztbe
tett ‘kézzel. Am 3 tekintet, ameélyet a pusztira

A pilmafa hallgatta, mint lett - egyre
erGsebb levelei banatos zigisa. Bizonyira®
hallotta az asszony is, mert foltekintett a fa
_lombkoronajira. S egyben onkéntelen folfelé-
zarta be mindakét karjat is.

— 0 tolya, datolya! — klalloll fel.

Akkora ‘epedés volt e hangban, hogy a
vén fa szinte azt kivania,’ bar ne volna ma-
gasabb a rekettyénél s gytimolese oly kony-
nyen elérheté, mint a csipkebokor bogyoja.
Jol tudta, hoogy koronija datolyafentovel van
“tele, de hogy férjen hit hozza az ember ily
szédit6 magassagban ?

A férfi mar meglitta, mily megkozelit-
hetetlen a palma gyiimolese. Fol se vetette
fejét. Csak azon konyorgott az asszonynak
ne kivinjon lehefetlenséget.

Am a gyermek, aki ide-oda tipegett, s
szaraz fiiszalakkal jatszadozott, meghallot!a.
édes anyja kialtasat.

A kicsike persze el nem tudta gondolni,
hogy édes anyja meg nem kaphatni mindazt,
amit (;Im}lmt._ Amint a datolyat emlegetni
hallotta, ra-ra pislantgatott a fira. Tiinodott
és tépelodott, hogy szedhetné le a datolyat. j
Ragyogo hajfiirtjei alatt homloka szinte riancha
szed:l6dott. Végre mosolygas suhantel arcan.
Meglelte a modjat. Odament a palmafihoz,
kicsinyke kezével megsimogatta, s édes gyer-
mekhangjan igy szolott hozza:

— Hajolj meg palma! Hajolj meg

“pilma “fa!

De hit mi volt” ez esak

'),/(i\‘nll o2

* Zaglak a pialmafa” levelei, mintha .orkan tép_

Sy

pilmafa *hallotta _Jdmlm_buzclgeu,ekr_hag.y—._

vetett, hatirtalan ‘szomorusagral_tanuskodott.
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delte volna, s a palmafa hosszu tdrzsén bor-
Zongds hullimai szaladtak vegig. Es a palma
érezte, hogy a kicsi gyermek hatalmasb volt
nila. Nem tudott neki ellénallani.

S meghajolt a g;ermek _elott karesu
dereka. ahogy emberek -Jm,wldoznak fejedel-
mek elGtt. Hatalmas ivben hajolt le a foldre

s végre oly mélyen siillyedt, hogy-a széles |

korona remeglG levelei sopdrték a snratag
homokjat. .

A ;.-;ernwken'som ijedtség, sem bamu-
lat nem Libzuu hanem- Orimkialtassal ment
oda s firtot firtre szedegotelt az Gsrégi pdlma
korondjarol.

" mindegyre fekiidt a foldon, a gyermek-ismét
odament s igen_nyijasan $zolt hozza:
— Kelj fol, pilma! Kelj fol pilmafa!
Fs a nagy ia halkan, méltosiggal nyult
ki ismét hajlékony torzsén s levelei akozben
mint hirfa n-m.tvk
-— Most mar tudom, kinek hdlolu dalat
zengik — szolt -magaban a vén fa, mikor
ujra deéleegen allott. Fgvikét sem az embe-
rek Kozol s s
A az ember és a no l(-ﬁlo_n allva
magasztaltak az Istent. L -
Lattad aggodalmunkat s elvetted
ki mint ingo nadat,

tolink. Te vagy az eros,

- ugy hajlitod a palma torzset. Melyik ol‘leul

elGtt remeghetnénk, mikor a te  erdd otal-

maz? -
Mikor ‘hamarjaban egy karavan vonult
at a sivatagon, lattak az utasok. hogy elher-
vadt a nagy pialma leveles koronaja.

" — Hogy lehet ez? — kerdezi egvik
yandor. — Hisz e pilmafinak nem lett volna
szabad elsbh Kivesznie. mig meg- nem I.tlla a
kiralyt, aki nagyobb Salamonnal.
Taldan mvgl.num felelt ~

vandor a pusztan,

- masik

ey

Ydndi Bernardin.

’Nemeé kdcsag.

— Legenda. —

Irta: Gergyesi Ferenc

Szegény polyikban fekiidt a gyermek,

A durva szalman majdnem didergett;

A juh és szamir — mily csudds 0szton! —
Megsejté Urat az uj sziilotton.

Red leheltek s a hideg enyhiilt,

A puszta foldbal szép virdg. zsendilt;
Hozza hajolt a mezdk liljoma

S a lak difz¢il bajjal virula.

»Aldom az Atyat figval egdgiitt!«

Amult szent Jozsef s szemébe kony gyiilt.
Eljott a mustar, ajtoba alla.

His szelet harit sok sirii aga.

Jott a pasztorok jambor csuportja'

Fnss -turot, vajat a Sziznek hozva..
»Szabad megnézniink a kis Messiast?«
Szoltak félénken. — >Johettek bizvist!e
S mondik egymas kizt: »(O) Messiasunk,
Ily durva szalmin kell-e Ot litnunk!e

De mind imadva elitte térdelt.

Oszt odabb alltak, mivel belépdelt’

Amint a gyermek eleget szedett, s-a fa

_bﬁg ‘a Sziiz gyorsan lagy parnit Készit,

!\

A hdrom boles, is; aranyat, tomjént,

Mirrhit hozvan a Kiralynak onként.

A kis Jézuska rajuk mosolygott

S viddman tért*meg a Larom boldog.

'Egy" sziirke kocsag suhant be aztan
S szolt Mariahoz, magat-meghajtvan:

»Pasztorok—ajkdn csodahir zendiil,.
Hogy Isten fia"lészallt a mennybiil

S goromba szalmin fekszik a kisded,
Szanom ezért 6t, Maria, hidd meg.
Amennyit tudok, én-annyit adok,
Fekiidjék puhan gyinge magzatod.«
Csorével gyorsan’ kitépte tollat -

S a szegény kocsag meztelen ott allt

Aldvan a kocsag nagy szne»egét,
‘A kis Jésuska intett faléje

S ritette kezét csupasz testére. -
Az érintésre-tollai nonek,
Ragyogo fehér palastot szonek. i
Mint a homez6 csillog a napban :
M a kocsay tiindér. kaprizatban,
Tindoklo fityla: lengett utdna,
Mikor boldogan el-tova szalla

S mist jo tettének jutalmat maiyz
Hordja hofehér, lengd tollait.

S

Ebﬁlard Kéroly

1825 jan. 281906 dec. 8.

A tél hidege megfagyasztja a rogot, mely
a gecsei lemelub«n a haskatonanak; a sza-
badsig aitézének koporsojat boritja, — de az
emlékezés melege nem engedi sem a télnek,

| sem a mulo idonek, hogy megdermessze, szét-

oszlassa az elkoltozotnek kedves emlékét. .

Piapocon (Vasmegye) sziiletett, hol édes
atyja kantoroskodott. 0 maga is a tanitoi pa-
lyara lépett; elGszor a gyormegyei Kajaron,
majd = Vaszaron _nevelgette, tanitgatta a kis
csemetéket. Evi fizetése 25 frt volt, meg egy
par csizma. E kevés pénzzel be nem érhette
és ugy latszik, szive is a katonasaghoz von-
zotta. Egyik reggelen a betiivetés tudomdnya
utan ahitozo- gyerekek tanitojok helyett ezt az
irast taliltdk az iskola tablajan: Gyerekek,
Isten veletek! —- Pozsonyba ment, beallott
kozkatonanak. Ez 1846-ban tortént.

Folyton tanult katona kdraban is. Jol
es6 mosolylyal emlegette, hogy egyizben a
pozsonyi liget pdzsitjan heverészve valami
latin hadtudominyi irGt olvasgatott; s észre
sem vette, hogy hadnagya dll mellette. Raszol
a tiszt: — Micsoda regényt olvas? Okosab-
ban tenné, — folytatta, mikor meglitta a
konyv cimét, — ha sétdlna; nem valé bakan-
csosnak az-ilyesmi! — KEvek hosszu sora utan
talalkozott a volt hadnagygyal; mindketten
ezredesek voltak mar akkor s emlékébe idézte
a ligeti jelenetet, hugy ugyebdar a baka is
hasznit veheti annak, amit tanul.

A 48-as események Ot is'a haromszinii
lobogohoz ragadtik. HGsnek kellett lennie, hgs
is volt, snint kitiintetései és elaléptetesei mu-
tatjak. Szt.-Tamasnal megkai)la a katonai
érdemrend 3. osztilyu kereszijét. (Erril Kossuth
L, mint »Magyar Orszig volt korminyzéja

London Anglia l)e} 92-in 18:)9- sajat kezii
bmumto levelet adott szdmara.) Gyorsan  el-
érte a fohadnagyi, szazadosi rangot. Szolgilt
tobbek kozt Guyon hadosztdlydaban is, ahal
zaszloalj-parancsnoksagot | biztak rea. A sze-
rencsétlen- temesvari csataban iromdnyait el-
vesztette. (L. Kossuth elobbi levelét). De el-
vesztette ekkor hazajat-is. Kossuth és bujdos
tdrsai példdjara Torokorszdgba menekiilt. .
Bedllott a torok  hadseregbe. Eloszir
Konstantinapoiyban volt helyi alkalmazasa,
Itt lakvan, 3 honapig ldtta maganal Vamberi

férfiaknak. Majd Kaukazidba - kuldotték 6t a

effendi Damaskusba keriilt, ahol meg is hi-
zasodott, Egy
kivel igen. boldog hazaséletet élt.

olaszorsziagi mozgalmak és az olaszorszigi
’ magy;{r légiok szervezése arra birtik Gt, hogy
a torok szolgilatot ott hagyja. 10 évig™ volt
torok,_katona. A tOrok népet josagaért, - egy-
szerii becsiiletességeért igen megszerette. De
magaval ragadia az a vagy; hogy == szabad-

| sagért kizdhessen. Olgxszursz‘zigi_)a ment, s ott

a szervezendd magyar légiokba zaszloalj-pa-
rancsnokul,- tehat drnagyi ranggal szamitottik
be 6t. (Kossuth L. levele Turin, 186% -okt.
19.; Majd Garibalditoz dllott, késobb az dlasz
kir. rendes hadsereg tagja 16n. Gyorsan ezre-
desi rangra emelkedett, hadoaztdlgpardncﬂmkl
hataskdorrel.

1862-ben kt‘ll)ea azerepet biztak ra:
Elobbi vezérét, Garibaldit kellett megallitania,
hogy a francidktol védett és garantilt Réma
ellen ne vonulhassan. Aspromontenél talal-
koztak. Garibaldi a-szora nem hallgatott.
Eberhard pedig ‘érvényt akart szereznl I
Vittore Emmanuele parancsinak. Ralovetett

balvanyo-
zott Garibaldi miatt. Eberhard tudta, hogy
helyesen “cselekedett, de a- nagy felzudulis-
ban mégis kereste masok vigaszat. Kossuth
Ferenc ir neki kétszer is egy igyben. (Szept.
16 és déc. 28.) ElsG levelében szinte “iidvizli
Gt vitézsége és erélye miatt, mellyel »szomoru
kotelességét teljesitette«; = masik
azonban mar vigasztalni kén_yszérﬁl amiatt és
azzal, hogy .csak »a hiuséguklian~_sértett em-
berek« illetik 6t Aspromonte miaft szemre-
hanyassal, de 6k (Kossuthék) és az elfogulat-
lanok igy itélnek: .0,- mint olasz katona,
sympathizilhat Garibaldival a mult miatt, de
katonai eskiije a kiraly parancsihoz Kkoti
»Kotelessége volt ~Garibaldit Aspromontenal
megallitani.« »Ha Garibaldi mult nyari merénye
sikeriil: akkor az Olasz a Francidval hibo-
ruba . .. sodortatik.«

Az olasz kiraly azonban szerette 6t, soron-
kivili Kitiintetésekben is részesitette. (12 ér-
llemrend]e volt, koztiik a’legkivalobbak.)

Osem feledte el az olasz kir. hadzat, azok sem
6t. Umberto- kirdly megkiildte neki az atyja
emlékére vert érmet.:

Itt éli 'azota hazijaban-szeretetben s
békében. Kis csalddjanak “és osinerdseinck,.
tisztelGinek nagy szeretete és ragaszkodmd

kuzepeue £

Armint és mutatta be 6t. befolyisos torik
—eserkeazek——mogl(!kezéséte.ﬁlunen_l&berhard-—
francia htilgyet vett feleségil,

—Reszt vett a krimi haboruban. Md.]d az ™"

az ellenszegiilokre. Egy golyo magdt Garibal--
“dit érte. Felzudult az olasz nép a

levelében ~

Bir igaza volt, mégis sok gancs érte.*

1868-ban n)ugduba keriilt, haza jott..
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Orizte, apolta egy nagy, zajos és valto-
zatos élet szenvedéseinek és dicsGségének em-
1ékeit. Kiilondsen Orizte azt a. bensG viszonyt,
melyben Kossuth Lajossal, annak feleségével
s gyermekeivel volt 6 és elsd felesége. Gyo-
nyoril irott emlékei vannak e bardtsagnak.

__Mi pedig dpoljuk az 6 emlékét, egy hi
hazafi, kivalo_ katona, talpig derék ember
-emlékét. 7 ' '

Takdcs Gedeon. " |

NPVS

Haja kuszailt, szenvedélyes
Szilajsagtol arca ég.

»Urak, urak, gyiva urak,
Nines batorsag senkiben ?
Gyertek urak, elsé c’sépést o
Az oltirra én mérem!«

Halk suttogas és az urak
Elhagyjak -a szép termet;
»Oriilttel csak nem mulatunk!<
Mondjik kint és szétmennek . . .

——

A szép Lenke szobajaban
Kacag és sir egyszerre,

—— Szép Lenke.
A regéiiyes Matra olén
‘Vezet egy ut keresztiil;
Az utszélen van egy kastély,
Melyet mindenki keriil.

Ejfélenként a nagy hazbol
Rémhangokat hoz a szél,
Ez az, mitl e vidéken
Mindenki oly nagyon fél.

Vajh mit lehet? Mit6l félnek ?
' Mi siivit ott éjjelente? ]

A nagy haznak volt urngje,

A szépsiges szép Lenke

_Amily szép volt a szép Lenke,
Szive olyan kegyetlen,

- Nem volt semmi szent elGtte >~
Sem a foldon, sem ™ égben.

Oseitdl reimaradt

Szentképeket kihanyta,

Azt mondotta: »Igy legalabb
Kitisztul ymajd a porta!c. S
Udvaran a kapolnanak
Elzirta az ajtajat,

S az imanak szentelt hdzat
l-‘_aléiluik a tivornyak.

= Zeneszora, pohar borra »
Eljartak a szomszédok, ]
Akikhez egy alkalommal
A szép Lenke igy szolott:

»Ha valaki megeselekszi,

Amit 6hajt a szivem,

Azé leszen a vagyonom, .
A kezem és mindenem!«

A sok vendég egyszerre szol:
>Mit kivinsz hat szép Lepke?
Megtessziik, mit szived Kivan,
Keriiljon bar életiinkbe«!

»Lassan _urak, ne he‘esen,
Nem ohajtok keveset:
Vigyazzatok lelketekre
. Ismeritek  szivemet.

Egy kapolna van hdzamban
S annak van egy oltdra ...
Ki merészli azt az oltart-
Ledonteni a'porba?!«

o0 cscead

* Vendég sapad ... Arcuk halvany...

Fejszél ragad; Tikoltozik,

S berohan a szent helyre . ..
 Fejsze suban, oltar leddl,
Porba hull a sziizanya . ..

S a szép Lenke felve nézi,
Biine hova ragadta.

111
Es azita minden ¢jjel
" Fejszével a kezébe
Rikoltoz és oltart rombol
A szépséges szép Lenke.

Zsoldos Elek.
2SS
Az édes mostcha.

Inta: Béri F. Zsigmond.

A rekkend haség utan lehullott az elso
esGesepp s aztan omliit szakadatlanul. Koz-
ben-kozben megdorrent az égboltozat is és
vakité villimok cikdztak ala a fellegekbol.

Egy 1617 évesnek latszo fiatalember
a temetobdl hazamenet keserii daccal nézett
szembe a viharral: még lassabban ment, mint
azelGtt csak' nagysokira érkezettt “meg,
borig dzva, a kastély tagas udvarara. )

s

-~ Szent Isten! mi lelte a nacscsigos
ifju uramat? sikoltott fel Panna; a haz
hiséges, treg cselédje, mikor az urfit olyan
éktelen lucskosan megpillantotta.

— Ne obégasson, fogja be a szajit!-—
rivalt ra durvan a .fiatalember s boszusan
bevdgu'i maga utan az ajtot.

Az oreg Panna sirva fakadt s mds al-
kalmas ruha hidnyaban egy szal\étmal lbrill-
cette siirin omld konnyeit. -

Az ifju ur ezalatt gyorsan atoltozott,
aztan besietett édesanyja haloszobidjaba.

Két kep fuggitt a falon; az egyik egy
fiatal, bajos, gyongéd ndi alakot abrazolt, a
masik meg egy komoly csinos ‘férfit. )

A fiatalember levette a néGi alakot ab-
Prazoll képet; sokaig neézte eimerengve, aztdn
a szivéhez szoritotta, mintha attol fék volna,
hogy elszakitjik tole. Végre ismét visszatette
helyére s agy darabig néman, l\(»nnyeq sze-~
mekkel allott, eldtte.

— Egy éve nyugszol )nair ott a hideg
hant alatt, de szived szivemen dobog, ajkam
még almomban is csak a te nevedet suttogja,
lelkem most is csak a te lelked~lingolo sze-
relme utin vigyik. "Anyam, édes jo anyam,

Csak szép Lenke nem fél még,

miért is_hagytal el engem? — zokogott szi-

szim.

vettépd fajdalommal ‘s térdre borult ¢édesanyja
képe el6tt. -

— Edesatyam jol ismer; tudja, hogy a
te édes szeretd szivedet semmi sem. potolhatja
nékem s meégis — uj asszonyl hoz a hazba,
ldegennel akarja betdlteni a te helyedet, me-
lyet nem tolthet be soha senkisemx ! — A yam,
édes jo anyam, szivem egyetlen szerelme,
nem tudlak feledni!

" Ezalatt  cstndesen belépeu. az  Oreg
Panna is a szobaba -s litva kis urdnak vérzé
banatat, elfeledte az elobbi bantalmat s kuny-

| nyezve szdlt oda Sandorpak !

— Edes lelkam, Sanyi gazdim, ne sir-

i _jon! Szegény nagya;szonyunk az én k-ll‘jdlm

kozott halt nieg s megeskiidtetett, hogy hiven
orzom kis gazdamat, mig csak ki nem vnunek ?
" szegény Oregem mellé !

— Panna, kedves édes- Panna! - Téged
is szeretett anyam! zokogott az ifju saz Oreg
cseléd keblére borult. Sokaig alltak igy egy-
mas keblére borulva, mikor hirtelen kocsiro-
bogds hallattszott kiinn az utcan s egy férfias,
cseng6 hang zendillt meg a kapuban:

— Itthon vagyunk édesem !

— Megjott a nacscsigos ur, meghozta
az uj mamit, — kidltott Panna s dromében
Osszecsapta a_kezét

A fiatalember bsszera.rkodou mintha a
villam @itott volna belé. Elfojtott horgé han-
gon szolt az Oreg cselédnek:

— Panna, hacsak egy kissé szeretsz,
mondd apamnak, hogy beteg vagyok! Ertet-
ted? — s azzal otthagyva a faképnél a ba-
) mulé cselédet, berohant szobdjaba. Gyorsan
| lehanyta magarél ruhdjat s lefekiidt. Karjat

S

virta, mi kovetkezik.

‘Nemsokara . édesen csengd néi_ hangok
hangzottak be a szobaba és sietG Ieplek ha-
ladtak el ajtaja elott.

— Mi baja yan Sandomak9 — ktl‘dé
Bardos, a foldesur.

~— Meghititte magat nacscsdgos uram !
— sirdnkozott Panna. )

— Majd késobb megnézziik,
ismét Sandor édesatyja hangjat.

Megkinnyebbiilten séhajtott fol.

— Ne, édesem, menjiink azonnal sze-
gény- fiunkhoz; ki tudja, mi- baja van? —-
csendillt. meg ismét az el6bbi kedves hang.

Panna remegve nyitotta ki az ajtot 8
Bardos ifju néjével karjin belépett a szobaba,
Sandor a fal fele fordull.

—— No, mi lelt édes fiam? — kérdezte
Bardos gyengéden s megesokolta fia homlokat,

— Meghiiltem az imént, mikor édes-
‘anyam sirjatol hazajottem, — felelt az |ﬁu
hid e8en.

Az édes szot oly lelmnGen hangsulyozta

hogy a célzast lehetetlen volt félreértani.
- . Bardos szigoru tekintettel mérte - végig
fiat, a szép fiatal asszonynak pedig fajo kony
sz0kott szeméke. Odalépett az. agyhoz s meg-
csok.Ita Sandor ajkat. ? .

‘— Edes Sandor, — -esengett az 6 sziv-
hez szélo, édes “hangjin engedje meg,

— hallotta

hessek az édesanyja. S odatartotta szép, fe--|

hér homlokat Sandor ajka elé. .
Az ifju nagy erdmegfeszitéssel csékot

lehellt ra, de oly h:degvl, hogy a szegény

hogy feledhetetlen’ édesanyja helyett én le- /

Osszefonta ‘mellén s szivében- 7a]|() indulattal ———
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uének megborzongott tole a szive. Birdos is
észrevette a kellemetlen jelenetet. Haragos
tekintetet vetett fiira, s kiment nejével a szo-
babol. Az ifju nG reszketett az er0s férfi
karjai-kozt. Szép szemében fajo konycseppek
csillogtak, nemes szivén éles fajdalom nyilalt

keresztiil. 5
— Fiad ‘nem szeret engem — rebegle

banatosan s néman, lecsiiggesztett fGvel lépett
be férje karjin a csalidi szobaba.
Kevéssel utobb Bardos foldult
-rohant be Sandorhoz.
B — Fiam, micsoda durvasig volt ez? —
horogte lassy, ejfojtott hangon. “
Sandor Osszerezzent.  kgy danbw me-
atyjara, aztin folindulistol re-
yoz6dést elarulo hanon

arccal

reven nezett
. mego, de szilird megy

rebegte :
© Atyam, ne Kivanj tolem lehetetlen-
séget! En nem tudom 6t szeretni!

| &
Korilbelil 6t honap mult el azota.

" “Bardosék hiziba csak nem akart be:
kiltozni a boldogsie. A szegény fiatal asszony
hasztalan drasztotta nemes, gyengéd lelkének
egész biibajos varazsiat az ifjura, — .\.xndur
érzéketlen maradt. - -

. Naponkint kiment ezutiin is
sirhalmihoz, pedig ho fodte mir az utat.
__versenyt zokogott a  siro szellel. fullo
rongygyel. N T e R .

Latta, mint hervad naprol-napra szép
mostohdja. Sajnilta, szivehal sajnilta, de nem
tudta Gt megszeretni, mert nem — akarta.®

Hasztalan esdekelt atyja is sokszor
Osszetett kézzel. A lelke nem tudott folmele-
gedni, szive hideg maradt. S Szép mostohaja
ezalatt hervadt, egyre jobban hervadt; ide-
gennek érezte magat abban a hiazban, melyet
foldi menynr\z.lgg.l varizsolhatott  volna a’
szeretet, ... Egy este Bardos kinn iilt szép
nejével a verandin. Egy darabig csak nézte,
nézte azt a gyonge, hervado asszonyt, aztin

n"d('r{m vja
Es
ai-

atvlelte s mélyen erzd szivének egész szere-
tetével kérdezte tile:
— Elzam, édesem, ugy-¢ te nem wvagy

boldog? — s . i

Az ifju nG felelet helyett zokogva  bo-
rult férje karjai kize. V
Egyikiikk sem vette észre, ‘n-'\ Sandor

ott allt a hatuk mogitt s egesz lelkében

- megrendiilve nézte a meghatd jélenetet. Meg-
varta, mig szilei filkeltek, aztan 6 is bement
szobajaba. Hosszasan, elmeriilten nézte ¢de®-
anyja kepet.

Anyam. édes jo anvam! -- sohajtotta
busan — bocsiass meg. hogy az iment ugy
megilletddtem:; szivem uzy vonzott, hogy oda-
boruljuk mostohdm kebleére,
anyam, ugy-e meghoesitasz? . . |

anyadat!
banatosan egy hane a hata m

—  Sirba viszed

- rezgett
L. :

Atyja lepett be a szobabu,

kerdezte San-
Ussze-
tagjain,
are,

— luaz ez anyam? -
dor attol a szende alaktolott a falon..
razkodott: hidey at

Ugy erezte, mintha az a josagos

borzalom fatott

melynek  syvi™eed  vonasairol  eddig csak a

szeretet hevet erezte maza felé aradni, most
3

celsitétilt volna s az az edes ajk. melyral

Jszeretlek gyerme-
szinteén

eld=zor halla ez
kem!

edes szar:

most szinten azt wdte volna,

,

Anyam, édes jo

JKét ima rippent az églge. Keét

azt suttogta volna: — Halitlan gyermﬂ

megdlod anyadat! g

A ho lassan, lassan elolvadt. A fold
alol elobujt a zoldel6 fuszal. A kicsi dalosok
vidiman csattogva hasitottak at a levegdt: a
tél zuzmaras palistjara raragyogott a tavaszi
nap éltets sugara. Csak Bardosék hdza folott-
lebegett még az a sotét felleg, de naprol-
napra jobban foszladozott sivar l)‘qrong.'tsa
Amaz emlékezetes esti jelenet ota nagy val-
tozison ment # Sandor -kedélye.. Erzelmei
egyre hevesebben hullimzottak. Ugy érezte,
hogy mostohdja egyre vonzobb, kedvesebb
lesz eldtte. Még inkabb magiba vonult, mint
elobb. nem érintkezett ugyszolvan senkivel.
Szinte futott az emberek elgl. '

Egy alkalommal — est felé hajolt mar
az idé — ismét kimént a temetibe, hogy
édes anyja -sirja elGtt imadkozzék. Szive he-
vesen dobogott. nyugtalanul sietett tova.
Frezte, hogy ma valami rendkivili fog vele
torténni. A temetd kavicsos ‘utjianak gorongyei
qu-lmnwn suttogtak liba alatt. Sajiatsdgas,
maga elott is megmagyarazhatatlav  érzéssel
rohant a kripta felé. Mar ki akarta nyitni a
vasricsozat ajtajat. mikor hirtelen megdibbénve
tantorodott \l:al.:l \lo"r'l;,!':dn latvany  tarult
szeme elé .

A leildozo nap utolso sugarai besziirod-
tek a vasracsozaton s tizes fenyt lovelltek a

kriptaba.m Az a  ka, mely alatt” édesanyja
aludta siri adma:. rozsas langban uszott. Ke-
resztjét hatalmas babérkoszoru  fpnta  koriil

nl\ szorosan, oly gyongéden, mintha a szivét
is belelonta volna valaki az orokzold levelek -
kozé. “Siri csend  volt a temetdben, csak
olykor-olykor hallatszott fijo, elfojtott: zoko-
gas a kereszt ®0tt térdelé holgy ajkarol. ..
Sindor a mogl(‘pelésu;vl szinte meg-
merevedve belekKapaszkodott a vasrdésozatba.
Hosszasan nézte a‘térdeld alakot, kinek hal-
vany homloka #6ré gloriat font az esti nap-
sugir. Onkeényteleniil is térdre  boesitkozott,
szeretd  sziv
imaja, melyek ekkor dobbnntak eldszor egy uu,
melvek ekkor szerették egymist igazin,

Egyszerre csak felemelkedett a l\ulg\f,

tivozni késziilt.- Sandor  villimgyorsan  fol-
ugrott helyérGl s észrevétleniil zkart el- |
surranni a kripta mellgl. El is tavozott és

virta, virta, mikor j6 el mostohdja. De ma-
sodik anyja csak nem akart eljonni  az
édes mellol. Megvarom mig- kij6! suttogta
magiban. De megunta a virakozist Megfor-
dult. hazafelé indult, azaz csak akart, wiert
valami, amit nem tudott megmagyarazni a —
szerelef ellenallhatatlan  erdvel . vonzotta 6t
vissza-vissza — mostohaja felé.

— Mit csinaljak? — Kétkedett magiban._|

— Menj haza! — sugta biiszkesége,

— Menj. oda s borulj a keblére:
dett szive jobbik fele. 5

© — Mit csiniljak? — keérdé ismét kiny-

nyek kozott. ) .

— Menj oda s esokold le hofehér hom-
lokardl a binat felleget! suglta  az esti
napsugar. Ay
— Menj oda ahhoz. aki
csicseregte  a csalidjahoz  roppend kis
madar, .

- - @3-

téged szeret!

MeRj. menj anyadhoz! — lehielte a_

-Valami

taviszi szellc. | -

S a fiatal ember megindult.
" Lassu, ingatag léptekkel ment a kripta
elé s iivegesedd szemmel nézett be a vas
racsozaton. Mostohdja ép ekkor lehelt forrg.

hosszu csokot az Udvizitc ~torrel  atdofott
szentséges szivére. b
— Edes Jézusom — rebegte — ha

akarod, vedd el t6lem e poharat. De ha 'ge
ugy kivanod, hogy tovabb is szenvedjek, le-

‘gyen meg a te szent akaratod!

Sandor egész testében megremeyett,
delejes dram futott végig tagjain,
szivén oriasi fajdalom nyilalt keresztiil,

" Berohant a kriptiba, térdre omlott a
sokat szenvedett, nemes holgy elott és meg-
szégyeniiléstol ‘és szeretettGl remegd  hangon
kidltotta:

— Apvam, édes jo anyam, meg tudsz-e
nekem bocsiatani? N )

Az édes mostoha nem szolt semmit,
Gyongéden l(ﬂrmelw a térdeld ifjut. Keblére
olelte s felelet hel)eu egy foree csokot Tehelt
homlokdra. Csak egy csokot, - egy etlen egyet,.
de ebbe~ bevarizsolta szivének bocsanatit,
lelke lingolo szerelmét, egész boldogsagat.

"Csokodra szomjazom,

Zoltdm Istvdn.

Tizes szemedbe hogyha nézek, -

' Csengo hangod ha hallhatom ;

Piros orcad, .

Piros ajkad

Rézsas ajkad

Magam el6tt ha lathatom,

Valami titkos vagyat érzek:
Csokodra szomjazom . . .

Hogyha jérok csendes magénybam

S merengek bisan egyedil, .

Rad gondolok - - . <

S rad gondolva '

Erzem, mint ajkam felhevil

~S feltdmad ujra régi vagyam:
Csékodra szomijazom . . .

Ha megjelensz, mig ringat alom

+Hegy ¢desnls¢d almaim,

Tandéralom

Mit almodom

S mig jérok annak uyfjain,

0=z régi vagyam: csékodra Végyom,
Csékodra szomjazom.

—_

Ugy szeretnék . . .
Syl.
Ugy szeretnek magaral egyser
Beszélni titkon és meghitten -
Ugy szeretném, hogy -mellém. iiljon

S hallgassa, hogy mint dobog szivent.

En mondanék eqy dalt magdanak :
Biiszke, fenszdrnyalo éneket;
Dalban kérdeném meq ezerszer,
Hogy ugy-e enyem, ugy-e szeret?
Maga a vdllamra borulna

S esak szotlanul nézne-nézne ram
S én olvasnék eqy dalt szemébol,
Dalt,amely holdog. dalt, mely viddm ...

B
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Vasuti menetrend.
Kiscellbal inda}:

Gyor felé : Deélutin 5 ora 52 perc (gyors-
vonat), éjjel 1 6. 2% p. rszemélyvonaty, dél-
utan 1 0. 48 p.otsave, dooeo 10 0,01 poigyvl)
éjjel 4 0. BB p.(vv., 6 00 23 pTvv

Szombathely felé: Delelitt 11 o, 41 p.
{gyv.), éjjeli & 0. 26 p.orsavey délutin 1 0.
54 p. (szv.), delutin D 6. HT p.orgyvi este 8
6. 49 p.ovvo

Szekesfehérvar fele © Reggel 4 0. 48 p.
{szva), délutan 2 o, 20 pooszv,

Csaktornya fele: Este 6 6. 020 p. (szv,)

Kiscellbe erkezik :

Gyor felol:_Delelitt 11 o0 3D . (gyv),
ejjel 4 0. 1% po(szvo delutan 1 o0 2% p.
tszv.), délutan -0, 51 p. gyv., este 86,30 p.
p. vy i

Szombathely felol : Délutan 5 o,
teyv.), éjjel 12,00 16 p.ooszv,,, deélutian 0.
38 p. szva, délelott 9 o0 HE poorgvvey éjjel
4 0. 19 p.oovvoidelutan 9 0033 pooevv,

Székezfehervire felol © Delutan 1 0,
p. (szv.l deélutin D O 41 o s

Csaktornya feldl @ Este 8 o0 41 posav,)

*

A .
1

17

Minden kedden g penteken, ugy.a viiem.
vozavilesek napjan  indol Kiseellbil vepyes-
vonat 6 6. 15 perekor. Szombathelyre erkezik
3 0. 10 perckor, Szombathelyral indul delutin
8 0. 43 perckor, "Kizeellbe erkezik delutan 5
o. 3 p[‘l‘ckur.

s e 8 ]
egészségi nadragtartok
Urak szamire 40, 65, 80, 120, 140, 180 kr.-ért. )

Fink azidmara 30, 40, 70, 65 kr.-ért.
Kaphaték mindemurt.

malk u mndrixvine-
1éat, mivel a se 1
n cmtban mindes
gasual stolodik (1.
ktlonosen ‘pedig azdrt.
mert & neiragtarok o,
Byujthst, ssintarts sze-
Iaghel vannak iiallitva
o sailard, rouasmer e
caattokknl fetsserelve.
vanztds sluce
[L1] s nedrig-
tartekat nem kell m nad-
2% s gombolni (1. abew),

Ll -2akndnak lo. Ax &Y
{vémesteill. Kiimés clony vao ablan. ba minden
dragh lek-kengyelt (2. ahra) U krert

LR TR

sierine be 9

i l..--. -.u-‘: - ‘1_"
i il 5

-
-ty rengynen fot———
ira akasztia, dasulys dltal kinms! ée -
tartja simia, raocs pélhul faronjat a nélkal,
- i
kellene
Ha uj nadri-
got szerzink,
vasrassunk
arra a szabo

oy &

sdrag pedig ugy log.
t sz a3 abran lathat

s pedig arrs képesit, bogy jobb
szl és 3 hbsonsegesekndl 234,-al olenébl nad.
rastart kat scallithatok
‘ay Gs. kir <zab. magraglarto-gyar
+/ FR. MACH. BRUNN.

@& Nem fog csalédni! gy —|

Kiniczky- Lajos

éplilet és miilakatos Celldomdikon, a
Domilki-utcaban (Rabl-téle hisz)

Aki kifogastalan ¢épilet-munkat, kovacsolt

vaskaput, keritést, sirrdcsozatot, barmily

rendszerii takaréktazhelyt, széval barminemii

uj munkat, vagy javitast a legmodernebb.és

legelegansabb kivitelben s mindameliett ol-

cson és tartésan készitletni szandékozik,

onérdekébo! is tegyen probarendelést
Kiniczky Lajosndl

@~ Nom fog csalodnil g

331 sz. 1906, vhto.

Arverési hirdetmény.

Alulirott  birdsagi . vigrehajto  az
1881. évi LX. t.-c. 162 $-a értelmében
ezennel kozhirré teszi. hogy -a soproni
kir. torvényszék,  mint - esodbirdsagnak
906. évi 6141 es0d szamu végrése ko-
vetkeztéhen  Vh. Bischitz testverek ke-
reskedd ¢y csodtomeginek  leltdrozdsa
tirgydban 1906, évi  november d0-én
foganatositott leltarozas alkalmaval 3146
kor. 0 fillérre hecsilt kiovetkezd ingés
sagok: u. m. egy motorgép felszerel-
vényeivel szeleld -¢s benzin motor, ros-
tik s hozzdtartozo  elevatorok, tizedes
mérleg, egy drb frmeérleg, 70 kg. zsak-
madzag, gépolaj. benzin, 31 szal deszka
és egyéb tirgyak nyilvanos arverésen
eladatnak.

Mely arverésnek a celldomolki kir.
jarasbirosag "1906 évi V. 334,3 szamu
vegzése folytan Kenyeriben a vasuti allo-
mason levd  raktirhelyiségben leendd
eszkozlésére 1907.6vi {an. 4. napjimak
d. e 9 oraja hatiriddal kitizetik és a
venni  szandékozok ezennel oly meg-
jegyzéssel hivatnak-meg, hogy az érin-
tett ingosagok az 1881 évi LX. torvény-
cikk 107. és 108, §$-ai értelmében kész-
pénztizetés mellew, a legtobbet igéronek,
szikség esetén. becesdron alul is el fog-
nak adatni.

Kelt Celldomaolk, 1906 dec. 20.

Ziborszky Sandor

Kkir. bir. végrehajto.

e

Kurtz Gyula

ajanlja kitiind zongorait.
Kivanatra jutdnyos: dron kd1csonog,
javit és hamgol zongorat
és pianinot

| Onmaginak jéakaréja

aki egy proba-rendelés iltal megkisérli

az fiveges szakmdba vagd harmily munka

elkészitesét, u. m. épiiletitvegezést, ab-
lakok bemetszetésct, javitisokat

SZEBENYI PETER
avegesnél Celldomolkon, (a fiuiskola épd-
letében).

Ugyszintén lampaernyo, ldmpa-
tivegek, kandcok s minden e szak-
mdaba vdgo targyak legolcsobb bevd-
sdrlasi helye. )

g & r . -
Tajekoztato.
Agvagdru gvar:

Boscowitz Simuel Pipan, Korvin-etca 18.
» Készit t6zallo anyagbil divatos cserépkaly-
hikat, Javitisok is jutavyos drban elfogad-

tatnak, n
= Asztalos: - : !

Schatz Gyula épiilet-, butor- ¢s portil-asztalos.
Temetkezesi villalkozo, Kossuth Lajos-utea.

4 . CS:-
Reich Istvan acsmester, Korhiz-utca.
Reich Imre :icsmester, Korhaz-utca.
Bidogos:

Wendler Lajos epiilet ¢s diszmd_badogos.

Nagy raktar konyhafelszerelesi  cikkekben.
Borbély ‘es fodrisz:

Engelsz Perenc ujonnan berendezett borbély-

és fodrasz-izlete Celldomilkin a Visirtér-

utciban. . f
Mikns Kornélné Kossuth lLajos-utea.
Kavéhaz:

Kozponti Kdvehax Kossuth * Lajos-utca. —
Kiting italok,. pontos kiszolgalds '

Klein Jakad UJ kdvéhiza a vasiti allomds
kizeleben, Idegeneknek ' talialkozisi es szé-
rakozo helye. Minden: idGben friss kive.

Erzsébet-kavéhix Gydrdtt, Kirily-utca Egész
¢jjel nyitva, naponta ciganyazene.

Komives és épitési villalkozo:

Vizlendvay Jozsef cpitesi vallalkozo ¢s okl
épito-mester Celleimilkin, Elvillal az ¢pi-
tési szakmaba® viigo mindenféle uj mun-
kalatokat és javitasokat.

Cipész:

Gerencsér Andrds uri .¢s noi cipész, Visdr-
ter-utea.

Jinosa Pal uri ¢s nGi cipesz, Ferenc Jozsef-
utea.

Klaffl Gynla ferfi és nii cipesz, Frzsébet-u

Reif David uri-, ndi- ¢s gyermek-cipo raktara
Kossuth Lajos-utca.

Crerepes:

Szigeti Gydrgy cserepes-mester Alsosig, El-
villal minden- e-gzakmiba vagd uj mup-
kikat és javitasokat,

- . Divaliru kereskedd:

Lowenstein J. és Fial, Celldomilk és Pépa.
Lepolesobb bevasarldsi hely.

Németh Murkus uri ¢snGi divatkereskedése,
Szt. Haromsagtér,

Fiszerkereskedd:

Alm:isi Jinos fiszer- liszt- és festékkereskedd,
Dimalki-utea.

Gayer Gynliné fi<zer-, festék- és ‘vaskeres-
kedeése, Szt Haromsagtér,

Kohn Sindor fiszer-. liszt- és vegyeskeres-
kedése, zomincozolt edény nagy raktara a
Szt Haromsagtéren.

S Hentes:
Biddor Jozsef hentes-iizlete és husfisidldéje

Papa, Fétér.

Janoshazan,
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Horvafh Jinos, Jamoshazin. Uj-utca. Elval-
lal _mindenfé Ie komives munkat, hazak njra
Opitésl -€s javitasokat oleso irak mellett. .

} Lakatos:

Rosenheim Ferenc ¢piilet ¢s géplakatos Cell-
domalk, Sagi-utea.

Simon Sandor épiilet ¢s gé plakatos,Kossuth-L-u
Elvillal szakmajaba vago mindenféle munkat.

Lisztkereskedd : 2 \'_

Herzfeld Mor. C(sornai Gozmalom  Liszt-
Foraktira Celldomilk, Kossuth Lajos-utca.

Takacs Gyorgy -lisztkertzkedese  Celldomdl-
kin. a Bences-rend épiiletehen, S

. s Mésziros

Krausz Mihaly, Suui-utca.

Siiger Ignac huscsarnoka Celldimalk. Kossuth
Lajos-utea.

Zsirai Lajos mcsziros o= hentes iizlete a
Fo-téren, Celldomilkin,

I’ck

Kelemen Ferenc, I\i-
Kenyérsitesek elfo:

Klein Adolf I’

8zita Gyorgy, Kis-ute:

Szesz- 68 Imm 1ovkereskeda:
Giinsberger Igmac. ~au. Szesz- s bor-

ten Fiok: Kossuth Le-u
dtatnak.
Kenyersiitéseket elfozad.

nagvhereskedo,
Sorraktar:

Altstadter Jozsef, Dimiilki-utea. * hives ko- !

binyvai sor raktara. .
=zaho: l
Guttmann Adolf, poluiri
» A tulipdne-hoz Visars Vasuti sap-
Kak ¢s Aubbonyok raktara. Resz férfi- es
svermekruha raktar, Oles’ arak
Tihanyi Bela. ruluvaktina Celldimalkin, a
Sagi-uteaban, ¢~ gvermekrubiak nagy
valasztékban tartatnak raktaron.
Schlesinger Samu uri~zab divattermet ajinl-
juk'a ke nyesebb-izlesit Kozonseys figyelmebe,
Papat-utea. Gombios-féle iz,
Toth Antal, Visiartér-utea. Divatos dltonyiket

aleson Keszit.

vavenruhia szabo

\

Miclott ruhasziiksécletet heszerzi, tekintze meg
Sikos Istvan ferfi ¢= wvermek-ruba arn-
hazat Janoshazin, Meértekszerinti megren-
delések olesi dron eszkozaltetnek. Tisztita-
<ok elfozadtatnak.

Vago Dezso lI\tA-IYI‘n]-:u fertidivat-terme

Fa-ter 233, <z, Keszit Kadonai-. papi- s

= poliri rubikat, Leshin, b bel- s kil

foldi rul akelmek raktia

=zillito x~|n diteury:

- Schontag Marton (uyar - i~ uten, Elvallel
fuvarozisokat - merse lv.‘ Hjazas meltett,

rl ' ey ‘I

Bardossy 3. és Tarsai, ~ui-ute

Tory Gyorgy, =/ Ilircin-iz
|'\n-:|-~

Spiel.t Ede v por

hereskedese, Szu Haromesag ter,

n!

Vendegla és ~zilloda:

Hung ria sz lloda Piapai-utea, Kavehiz, et-
sremcs o szallo-<s tas Kiszolgakis!
Koronasz lloda l\ s-ntea. Ujonnan
epitlt es fenyesen b 10 ~zitllo-szoba,
Szarvas vendeglo Sz romsiz-ter A\ ldg-
ti=ztibh <y ok, kiszolaalias!
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ZSOMOS Antal ~ore-arncoha Colidomalkon, a
Noeponti Kive Al cmbon, Mandoan
fri=sen esapolt kabir o <o :

Vak szamar szulloda  Gyoritt Teleki-utea

anvhoz, Sigi-u,

Marschadl %l vendeslos

Vadiszy, Pl vondiccla e Loakfom.
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Kardacsonyi és ujévi: uldonségok orisi valasztékban

S T EINER B. &ruhazaban kaphato
’ CZELLDOIOLK (Kozponti kavehiz mellett).
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Kiilonosen ' figvelmébe ajinlom igen lisztelt vevékozonségemnek hazai
drucikkekbdl berendezelt nagy raktiromat, melyben barmely
hasonlo iizlettel versenyképesen oleso drakon szereghélik be vevGim

porceliéq, majolika és ﬁvégkészleteiket

Tessék a fentiek valodisigarol probavisirlis dltal meggy6zGdést szerezni! o
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arakbol nagy engedmaényt:
w2y anis kvukpn«unl\
80 kotoné.z-a. “zallitottuk le. Ma-
ba az elviamolia=ert & Korona- sz
mxnmk fel. Vilizhirii ,,Multiplex* kerck-
parsinkert 6 ded Htl\’n-ll Juldllast vellalunk.

Esterhdzy / | |Gttt
N cognacot '

A magy kir. miiegvetem bo-
raszati laboratoriima iltal hiva-
talosan- megejtett és dltalunk
tudomiisul vett vizsgddatok alap-
Jin az
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H. mert gépeink SZ40s
| noopvin mklmn L"-».'iihi«-k =
tarlds=igicrt szavatolhatmk.

bhetegeinknel alkadmaztuk 63 azt ! py~cket Kivinatra ingyef ¢s bor i
>ilfa'|4’.l',~1'l‘l | ;I*ZH.”\A:I mint kKitivnd i a ”MULTIPLEX“ kerakpa gyaf, Ba[lln 257
minaoscéait ¢ a  francia Cogna- | Gitzchiciner-strasse 15,

cokkal vetekedil i legjobban |

ajanihatjuk. ‘ Tory Gydirey vendég In-

O v, os e Relyfaroly | | jében azonnal kiadoegy

cremi tanar

Dr. Shller Bertalan Dr. Angyan Bela

e cRvere s70) tigas fizlethelyisee,

Dr Reczev Imre Dr. Poor Imre

D Pk“t\k‘(l)'tt DNB” :I 4 a S wreellin- s
Pt il g 'BBAZ\MHZHHI‘Ef!\.'-‘,‘,'r‘.f.-'l,,-«h'

i Lonpak, chimaezitst Kérosre kepes arlap
inzyen, Ugyamtt utazok felvete un'
Kkik vendeglos oket, ke lt\l\lll“k(l ¢s het 1[
tescket itozatnak, liives szegedi paprika
: eladisival. <okat Kereshetnek,
1k|l(’) vilaghiri szegedi paprika
§ —— 3 forint ut'mwttel —_—

IVANKOVITS KAROLY ¢s Fik SZEGEDEN, ¥~
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minden elokelo fiiszer és csemege i
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AgrarlA

‘Acetjy‘leri vif&git-xshozr

RERJEN 5 ) e 3
¢ - RO o RN | ° 4 Logjobb mindsgh rimai darabos calclamcarbd . . 26 K.
- T Legjobb mindségd Tomai szemesés carhid . . ... 30 K
i MINDEN | o 2 Ara 100 kgr. tiszta sulyért, tehit csomagolasi
r : —d ] r & ¢ Sulybeszamitdsa "nélkiil, 'il‘lg\_‘cnes. csomagolassal, 2
=i ‘ azonmll_i l§§>z[i§glé§ vagy utanvét ellenében pénz:
7 3 tari-engedmény és minden levonas )u‘lkiii.
- GAZDA - | 32 Szallitunk legkitiingbb rendszerii acetylenkeszii-
A - 28 lékeket os- (clies acetylen-vilagitasi béreqlgzé{
| G 4% A. R I A tOI = : i is legjobban.
. seket is legj ,
|  arcvzeker . T N ot e
: gozcséplokészletekrdl, Allandé nagy raktdir Budapesten.
.| benzinmotorokrél - A % ey =,
i - és vetdgépekril. —= = e Glors kiszolgilis!
Az arjegyzéket dijtalanul kildjik. b 5 . ; A
evticsim: : Schvarcz Jézsef e€s Tasa
AGRARIA Bndapest Vacz1-ut 2. acetylen-vilagitasi és calciumcarabid elad:isi vallalata

BUDPEST, V., Vaci-kbrut 26/a.

AgrarlA

Megerkeztek a teh dlvatkelmek

‘“ I_ ;—-—’ %})‘

g A teli idény bea,llta,val biatorkodom a n. 6. koz,on.sém ':3})
figyelmét felhivni J dnoshazan levj szaho-iizletemre, hol a }‘
§ legjobb minéségl angel és hazai kelmékhol készitek a leg- 3

> ujabb divat szerint -férﬁ-('iltﬁnvﬁket.

—== (Gyorsan, pontosan és jutanyos érban! ——

J Nagy kész férfi- és |
¢t gyermekruharaktar! +

Meghlvé,sra )'1dekell is barhol meg]elenek.

P A n. & kozonség szives partfogasat kérve
D vagyok t1s7telettel

Slkos Istvan

,papl- , polgdri- és egyenruhaszabd.
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KFMENESALJA 12. oldal.

Legjobb mellékkereset

nok ¢s csalidok reszére. L2y helyen esegy
haztartazban  =e hinsozzck  az  eredeti
«Stynfls kotggep. - Arjes uvzek angven.
Kedvezi fizetési feltetelek.
Elsé STYRIAI kotdgép-gyar

magyarorszazt kepv, FOGL L midsepisz

Budapest, V1., Csengeri-u. 54.

A téli esték unalmat
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of© c-ak ugv -dizhegguk ol ha
/

WAGNER, a hangsgerkir ly
hulonlecessegi hatizszereh  arulia-
-zubel Bpest, Jozsef-kornt 37--
39 sz. cuv haneszert hozatunk

7

\ azohon cey ovai o gvakorlis utan

“larki megtanulhat jatszant

HARFA VITERA. 1o deb kotsivad sira 16
SZUHARMONIKA dubkiserettel 2
TROMBON A, uj hang-zer aem 2
FACINBALOM verikhel . N
HARMONIK A, citera kisérettel s D
TAMBURICA, job hangu . h
MAGYAR CITERA. verivel N
ISKOLA-HEGEDU tokhad, 15 drb fel-
szerelessel S

HARMONIKAK orgomahanguzal 5 K- lnl l'- Jye hh |

Kepes arjesvaek jngy n.

Hirdetéseket!

felvesz a kiadohivatal

Személy hitel! .

Kezes és kezes niélkiil  katonatisz-
tek-. papok-, lelkészek-. udvari-, illami-,
megvel- 65 magantisztviselok,  tanitok.
kereskedOk, iparosok. nyugdij jogosult
holgyek, kereskedelmi alkalmazottak
és taginosoknak 1 —2h évig erjedo
idore heti, havi, ' —1  ds episy évi
tokekamat torlesztessel!

KULONLEGESSEG: A paris—becsi
enquete értelmében tokesiljok a jo-
vedelmet.

&1 40 41 4
Jelzalopg hitel!
300 korondtol feljebh §. 11 o< ML

Belyre toldek-. virosi- ex videki hazak,
nyaralok. gydrak, fiirdé épiiletek, mal-
mok, asvinyviz és egyébb forrasok
és kobanyakra, a beeserwek “ resseiyr,

Epitési hitel!
épitesfelben  levé  ingatlanokra 2 3
résgletben, oly aran ban, amily ariny-
ban az epitkezés elore haludt!

Bank- es -maganadossagok convertaldsa!

Valtg- és tarcahitel! Viszlesza-
mitolas kereskeddknek!

Elimyosen Solid alapon o~ gyor-
san eszkozoljnk mindezen fenti mnsele-
teket elsoraneu intezetek altal’

Elsdircndii njinlateok!

RKerten prospekinsg*

Valaszbelver meiickionco!

)l l‘:lqold":“ lA. ]‘:

Budapest, V. ker hvbari-u. 19 B sz.
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Dr. BLUM ¢x Dr. KORODY
- fog- és szijbetegségek szakorvosai :
Fogorvosi és fogtechnikai mfitermik
——. PAPAN, Jokal-utca 16., Blum-féle hiz.f—-—

fogtomés.
Erzektelenitett fog- és gytkérhuzis (éjjel is).

Arany, kanlschuk, celluloid.  alwminian lemezii w-fn o
es amerikai rendszeriv demez wétkilli Zooo—— o= "' 1L A

VMiilog|asitiis azonnal clkésziil.

Arany fogkorona. Csapos fog. Fogtisztitas. Fogkd-eltavolitds.
Wérsékelt ar—tihb évi jotallis!
Kiilinleges berendezkedés gyermekfogak és szij-
betegségek kezelésére.

Rendelés naponta (vasir- és iinnepnapon is)
délelétt 8-tdl délatan 6-ig.

Ha kidszvenyben, renmaban, ischias-
bap szenved, vigyen epy iveg

F H intért liszta  gyapjuszovethol
Dr. Flesch-fele k zZvény- S forintért iszta  gyapjuszovet

'—'[_ LR os é ! sk?eft-, mertek szerint elegans Kiviteli
vty ezl S vl CRilal, 75, g tertidlidny, fololté vagy teli-

Iitt- s derehfajist. kezek es labak gyen-
geseget. fajdalmakil e~ daganatokat biz- kabal

toan uyvogyit. Hatias~a a legrividebb idd K
rausz F. és Tsa

alatt vazlethets, Kaphato :

Dl'. PLESCH E m Budapest, K";:;;:; :7:0!;; szam.

»Magyar korona“ gyogyszertariban, . Fowe e -
GYOR, Baross-ut 24 szam. Videékre nnnlukull mértekvoteli utasitassal
Miisfil dvciliters iiver ara 2 hor. Huza- Lérmentyg.
mosabb ha~zn d et salidie Givey
B koro 3 kis, vasy 2 «Cealidie iveg ren- m
delesendl nuir bérmentve, utanvéttel -
kirldjiik,
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e ‘% Sok szenvedéstdl szabadul meg, 'y
Rhenmél,csnzt, KOSZVénYt 3 I meismeri az W
Felgt AN

fltetleniii e biztosan cvoevit a hires g i = i (34
“¢x mnden h;u/lm[: nelkilizhetetlen :,; U nivers al P l ul d k¥4
- e alrr M bedirz=old szert, mely envhit: csuzt, ;‘5"‘

Dr. AI'QIIYI herkulestiirdoi %%, koszvényt, rheumat, fog- és fej- )

fajast es makacs borviszketegseget. e
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) eI it i, it =zamos elismers g
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tak, bilfgas es filzogies, fej- es foofajis " S0 ;l” Foraktar : r’g‘
nal. Waphato o heszitdanel: W B d ) t Torok J dgytara L'fg
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